Utilizacao do Software MiroView™ Capitulo 5

5.4 MiroView™ Client

5.4.1

Iniciar o MiroView™ Client

O MiroView™ Client destina-se a rever imagens da endoscopia por
Capsula MiroCam® e gerar um relatério do doente. Outras fungdes
incluidas no MiroView™ Client sdo Liga¢ao a Rede, Modo de Lista,
Modo de Revisédo, Modo de Relatério, Modo de Exportacéo, Atlas
de Imagens, Multi-Revisdo, Reprodugdo SGIB (Suspeita de
Hemorragia Gl), Reprodugao Express, Vista de Intervalo, Vista de
Mapa, Janela de Posicionamento, Dicionario Gl e Informacao de
Resultados/Diagndstico.

Faca duplo clique em 7 para executar o MiroView™ Client.
Quando executado pela primeira vez, sera apresentada a janela

abaixo.

Configuration

Meltwork

IP Address |1‘2?.D.D.1

Fart |znnn

Active Path
Videa Path | D1
Data Path | D

Drefaull Export Data Folder

CiaDocuments and Seftingsidhhan@intrarmedic.cormhdy Dncumems| | |

Language

Display  |English

Cancel
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Capitulo 5 Utilizagao do Software MiroView™

Digite “127.0.0.1” para o Enderego IP e “2000” para a Porta.
Se o MiroView™ Server estiver instalado em rede, insira o IP da
Estacdo de Trabalho MiroCam® na qual o MiroView™ Server esta
instalado neste campo e a porta utilizada pelo MiroView™ Server,
conforme fornecido pelo engenheiro informatico do hospital.

B “Localizacio Ativa” direta para a pasta cache

@ NOTA A Localizagdo ativa para o MiroView™ Client € a
localizagdo onde os dados sdo guardados
temporariamente durante a edicéo.

@ NOTA Relativamente ao MiroView™ Operator e MiroView™
Client, apenas o disco local pode ser definido como
caminho ativo para armazenar dados a alta velocidade.

Pasta Direta de Dados Exportados Predefinido

Selecione as configuragdes de Idioma preferencial e pressione

para aceder ao MiroView™ Client.
B Depois de o MiroView™ Client iniciar, sera apresentada a janela de

acesso. Digite "Administrador" como nome de utilizador e palavra-

. . Logi
passe e, de seguida, clique em .

g Dl
Password

["] Remember your ID on this computer.
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m Clique emr para alterar o endereco IP utilizado pelo MiroView™

Server.

D[l

Password ;|

"] Rememberyour ID on this computer.

®m  Clique em apo6s configurar o endereco IP, o numero da

porta, o nome de utilizador e a palavra-passe do MiroView™ Server.

IP Address :|[127.0.0.1:2000

IP Address :[}127.0.0.1:2000

ID:|

Password :|

| Remember your 1D on this computer.

Login Cancel .
- Se um utilizador ndo conseguir aceder ao MiroView™ Server

remoto, clique em para reiniciar o MiroView™ Server.

- Introduza o niumero da porta e clique no botao “

Server Manager

Zancel
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Capitulo 5 Utilizagao do Software MiroView™

- Para executar o MiroView™ Client no modo local sem ligar ao

MiroView™ Server, clique em .

IP Address :[127.0.0.1:2000

D

Password |

Remember your ID on this computer.

S Login Cancel .

@ NOTA O Gestor de Servidor controla o MiroCam® Server.

| | CUIDADO A!D e a palavra-passe estdo encriptados. NAO esquega o
nome de utilizador e a palavra-passe.

CUIDADO Antes de executar o MiroView™ Client, deve ser criada

uma palavra-passe para a conta de administrador. Ao
executar o MiroView™ Server pela primeira vez, deve ser
criada uma palavra-passe para a conta de administrador.

@ NOTA Crie contas novas e edite contas novas ou existentes
utilizando a ferramenta de Gestdo de Contas do
MiroView™ Operator.

@ NOTA Um ficheiro “mec’ pode ser aberto, revisto e guardado em
Modo Local sem ligagdo ao MiroView™ Server apds
aceder ao MiroView™ Client.
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5.4.2 Modo de Lista

®
®
@
®
! i\
| -
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
v !
@ | Modo de Lista Abrir o Modo de Lista
@ | Modo de | Abrir o Modo de Revisao
Revisao
3 | Modo de | Abrir o Modo de Relatério
Relatorio
@ | Modo de | Abrir o Modo de Exportagcao
Exportacao
® | Imprimir Imprimir o Relatorio selecionado
Relatério
® | Eliminar Caso Eliminar o Caso Selecionado
@ | Abrir uma | Adicionar uma Revisao ao Caso Selecionado
Revisao
Eliminar Eliminar a Revisao selecionada
Revisao
@ | Reciclagem Abrir a Reciclagem
Pesquisa Abrir a Procura Detalhada
Detalhada
@ | Procurar Procurar Casos e/ou Revisdes por palavra-
chave
® | Mostrar todos Atualizar e Exibir todos os Casos/Revisdes na
Lista
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Capitulo 5 Utilizagao do Software MiroView™

@® | Barra de | Uma area retangular para apresentar o item
Selecao selecionado

Vista Mostrar Informacdo Detalhada do Caso ou
Detalhada Revisao selecionada
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% Os menus "Inicio" antes e apds abrir uma revisao sao diferentes.

R

+ Antes de Abrir uma Revisao
B Abra Ficheiro de Caso/Revisao
- Para abrir um ficheiro de caso ou revisao, selecione Inicio = Abrir
Ficheiro de Caso / Revisao.
* MiroView
:
Page Setup...
Irpart from MiroView |
Exit Mame
[ ] 3 Thursday, April 24, 2014 Hwang Huwiang Adrministratar [A
B ] 7 ‘Tuesday, April 20, 2010 Lee 201100420 Hong
B Imprimir Lista de Verificagao
- Para imprimir a lista de verificacédo, selecione Inicio - Imprimir
Lista de Verificagao -> Lista de Verificagao do Sistema / Doente.
¢ MiroView
Home | List Tools  Help
Print Systemn Checklist
Page Setup,.. l Patient Checklist
Irmport from firobiew 1 =
Harne: ] (B i ch
[ ] 3 Thursday, Anril 24, 2014 Hweang Hwang Administrator [ Ad)
L 2 Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong
B Configuragao de Pagina
- Para configurar a pagina do relatério da endoscopia por capsula,
selecione Inicio - Configurar Pagina. Para mais detalhes,
consulte Configuragao de Pagina em 5.3.2 Modo de Lista.
& MiroView
Home  List Tools  Help
Cin ho H LiSt
'
: Mame: Dactar i ch
(] 3 Thursday, April 24, 2014 Hwang Hwahg Adrministrator [ A
Ol 2 ‘Tuestay, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong
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B Importar de MiroView 1
- Para importar alguns casos do Miroview1, selecione Inicio>
Importar de MiroView 1. Para mais detalhes, consulte 5.7.3

Importagdo em Lote de ficheiros do Software MiroView™ 1.0.

& MiroView
Home  List  Tools
Open Case/Review File, .

Print Checklist

g

L =] Fa I'_ﬂ_.E‘ i
(] 3 Thiursday, Aprl 24, 2014 Huwang Hweahg Administrator [ A
Bl i Tuesday, April 20, 2010 Lea 20100420 Hong

< Apos Abrir uma Revisao
B Importar Ficheiro de Caso/Reviséo
- Para abrir um ficheiro de caso ou revisao, selecione Inicio > Abrir

Ficheiro de Caso / Revisao.

o MiroView

Open Case/Review File,,,

Save Active Review As,.,

Preview Active Review

Set Active Review Status to Complete —
Pame:

Changa Raviewer

Huwang Hweang Administrator [ Administr..
Print Checklist r
Page Setup,.. Les 20100420 Hang [ Adrninigtrator]
Import fram Miraliew | Hong Hong Adrministrator [ Administr

Exit

B Guardar Revisao Ativa
- Para guardar uma revisdo ativa, selecione Inicio - Guardar

Revisao Ativa.

«* MiroView

Horne | List

Preview Active Feview

Set Active Review Status to Complete =
Mame:

Chanige Reviswsr . .
Administrator [ Administr...

Hywang

Frint Checldist 3
Page Setup... ; Lee 20100420 Hong [ Adminisirator ]
Impart from MiraView | Hang Hoha Administratar [ Administr...

Exlt
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Guardar Revisao Ativa Como

Para guardar uma revisdao ativa com outro nome de ficheiro,

selecione Inicio = Guardar Revisao Ativa Como.

¢ MiroView
Home  List Tools Help

Open Case/Review File...

Save Active Review As...

Set Active Review Status to Complete

Maimg

Change Reviewer

4 Hweang Huvanig Administrator [ Adrministr
Print Checldist 3
Page Setup,.. o Lee 20100420 Hong [ Adrmiristrator |
Import from MiroWiew 1 4 Hang Hong Administrator [Administr...
Exit

Pré-visualizar Revisao Ativa

Para pré-visualizar o relatério de endoscopia por capsula de um

caso, selecione Inicio = Pré-visualizar Revisao Ativa.

& MiroView
Home  List Tools Help

Doctor in

Change Reviewer
Print Checklist
Page Setup,,,

Hweang Huvanig Administrator [ Adrministr

Lee 20100420 Hong [Administrator]

Irnport frarm MiroWiew 1
Exit

Hong Hohg Administrator [Administr...
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- O Relatério da Endoscopia por Capsula sera apresentado como na

imagem abaixo.

& MighView

D2RDE ®_

Capsule Endoscopy Report

Diate: of birth
Age

Bender

Doctor in charge
Reviewer
Procedure date

Transit time
Tatak 04k 58 m,

@ | Imprimir Imprimir o relatério.

@ | Configuragao Configuragao da pagina do relatério
de Pagina

® | Guardar um | Guardar relatério como PDF
PDF

@ | Editar Editar o relatério

® | Fechar Fechar o relatorio

® | Configuracao Selecione a configuracéo do relatério

@ Imprimir: Para imprimir um relatério, clique em . Para mais
detalhes, consulte Imprimir em 5.3.2 Modo de Lista.

@ MiroView
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(2 Configuragdo da Péagina Para mais detalhes, consulte

Configuragdo de Pagina em 5.3.2 Modo de Lista.

@ MiroView
Home P

@ Guardar como PDF: Para mais detalhes, consulte Guardar
Relatério como PDF para o(s) Caso(s) Selecionado(s) em
5.3.2 Modo de Lista.

@ MiroView
Home P

® O Relatoério de Endoscopia por Capsula sera alterado como

na imagem abaixo.

nd dalayad small bowal tracsi Tha capsi did not seach the Gaasim and views of the disral | =
e
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@ Para adicionar ou alterar uma assinatura, clique em

Change Signatura

o ouate | L

® Sera apresentada a janela Alterar Assinatura. Para adicionar

. : Al .
ou alterar uma assinatura, clique em depois de

marcar a caixa de selec¢ao "Concordo com a declaragéo".

Change Signature

This sighature has no legal validity. The function just
offers the convenience to doctors. Please agree fo

[ | I agree with the statement.

Suggested Signer : Dactor in charge

® Clique em “ depois de selecionar a assinatura
pretendida.

Suggested Signer; Doctor in charge
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® Para eliminar assinatura, clique em

Lelete

Change Signature

This signature has no legal validity. The function just
offers the convenience to doctors. Please agree to

neatha cinnatira

| | | agreewith the statement.

Suggested Signer; Doctar in charge

Cancel

(® Fechar: Para fechar o relatorio, clique em n

@ MiroView
Home P

® Configuragéo: Existem 4 tipos de formato de relatério:

Rascunho de relatorio,

3 imagens por pagina, 6 imagens por pagina e 9 imagens por

pagina.

€

® © @

Rascunho de
relatorio

Mostrar apenas rascunho sem imagens.

3
imagens/pagina

Mostrar rascunho e imagens (3
imagens/pagina)

6
imagens/pagina

Mostrar rascunho e imagens (6
imagens/pagina)

®| 0| |6

9
imagens/pagina

Mostrar rascunho e imagens (9
imagens/pagina)
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® Para comentar uma imagem, faga duplo clique sobre a mesma.

® A janela de edicdo de comentario sera apresentada como se

mostra abaixo.
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- Pré-visualizar: Verificar informacéo ou dados incluidos no relatorio.

- rchude patierd duns
s image sreslions

' wciude findings. & dissnasis dats
' s posiidn dans

- ichide drag bieg data
o e dighal sign
_

Capsule Endoscopy Report

a Name  Les
D 20100420
Date of birth
Age
Gender  F
Dostor in charge Heng
Reviewer
Procedure dale

Transit time
Totat 04+h 52m,

[ ] Definir o Estado da Revisao Ativa como Concluido
- Para definir o estado de uma revisdo ativa como concluido,
selecione Inicio = Definir Estado de Revisao Ativa como

Concluido.

€= MiroView
Hamg  List Toals Help
Open Case/Review File,

Save Active Review
Save Active Review As,.,

Set Active Review Status to Complete "
Harne: Doctor i

Hywang Hivargy Administrator [ Administr..
Print Checklist »
Page Setup,.. Lee 20100420 Hong [Administrator |
Import from MiroWiew 1 Hong Hong Adrministrator [ Administr..

Exit

- Aedicio do caso sera desativada e o icone de estado de edi¢gao da

revisao sera alterado de G parak— .

B Alterar Revisor
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- Para copiar uma revisdao com um novo revisor, selecione Inicio 2

Alterar Revisor.

& MiroView
Hore  List Tools  Help
Open Caze/Revie

le. .

Save Active Review
Save Active Review As, .,

Preview Active Feview

Marne: il Joctaorin
Change Reviewer . =
— Hwang Hweang Administrator [ Administr

Lee 20100420 Hong [Administrator]

Page Setup...

Import from MiroViaw 1 Hing Hong Adrministrator [ Administr

Exit

- A Lista de Médicos sera apresentada, como na imagem abaixo.

Selecione outro revisor e clique no botao

Doctor List

Administrator Administratar Administrator Default

Cancel
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B Imprimir Lista de Verificagao
- Para imprimir a lista de verificacédo, selecione Inicio - Imprimir

Lista de Verificagdo - Lista de Verificagao do Sistema / Doente.

& MiroView
Home | List Tools Help
Open Case/Review File..,

Save Active Review
Save Active Review As..,
Preview Active Review

Set Active Review Status to Complete

Change Reviewer

Hwang Administrator [Adrinistr

Print Checklist Swstermn Checklist
Patient Checklist

20100420 Hong [Adrministrator]

Page Setup,..

Import from MiroYiew 1

Exit

Hong Administrator [ Administe

B Configuragao de Pagina
- Para configurar a pagina do relatério da endoscopia por capsula,
selecione Inicio - Configurar Pagina. Para mais detalhes,

consulte Configuragao de Pagina em 5.3.2 Modo de Lista.

o MiroView
Hore  List Tools  Help
Open Case/Review File...

Save Active Review

Save Active Review As, .,

Preview Active Feview

et dctive Review Status to Complete

[‘:J:'EI il

Change Reviewer

Hurang Huwang Administrator [ Adminisir
Paga Satup,.. Lee 20100420 Hang [ Adrninistrator ]
Hong Haong Ad_m\msiramr [Administr

B Importar de MiroView 1
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- Para importar alguns casos do Miroview1, selecione Inicio>
Importar de MiroView 1. Para mais detalhes, consulte 5.7.3

Importagdo em Lote de ficheiros do Software MiroView™ 1.0.

€= MiroVYiew
Hamg  List Toals Help
Open Case/Review File, .

Save Active Review
Save Active Review As, .,

Preview Active Feview
Set Active Review Status to Complete

Tlarme:

Change Reviewer

Print Checklist

Hrang Hywang Administrator [ Adrainistr..

Lee 20100420 Hong [ Administrator]

Import from Miroiew 1 Haong Hong Administrator [Administr..

B Importar Ficheiro de Caso/Revisao
- Paraimportar/rever um caso, selecione Lista = Importar Ficheiro
de Caso/ Revisao. Para mais detalhes, consulte Importar

Ficheiro de Caso/ Revisdao em 5.3.2 Modo de Lista.

& MiroView
Horme | List. Ti Blp
n Impott Case

Backup Selected Casels)...

Print Repont for Selected Caseis)
Save Report as POF for Selected Case(s),,.

v Detail Yigw

I Huwang Administrator [ Administ A
Fiefresh List

7 i Tuesday, April 20, 2010 20100420 Hong [ Administrator ]

O 1 Thursday, &pril 24, 2014 Hohg Administrator [Administr

B Exportar Caso(s) Selecionado(s)
- Para exportar caso(s) selecionado(s), selecione Lista = Exportar

Caso(s) Selecionado(s).

& MiroView
Home [ESE| Tools Help

O e S P
B Export Selected Case(s),.,
Print Report for Selected Casels)
Save Repont as POF for Selected Casels).,.

+ Detail Yiew

ang Hwang Administratar [ Administr :

I

Fefresh List
[] 2 Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Haong [ Adrinistrator]
[l 1 Thuraday, April 24, 2014 Hong Hong Admmistralur[Adrhmlstr'.

B Copia de Seguranga de Caso(s) Selecionado(s)
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Para criar copia de seguranga do(s) caso(s), selecione Lista -2

Criar Cépia de Segurancga do(s) Caso(s) Selecionado(s),->DVD

. . . (@ .
/ Geral. Quando a copia de seguranga estiver concluida, sera
apresentada no caso.

o MiroView
Home | List| Tools  Help

Import Case/Review File,,
B Export Selected Case(s).,

Backup Sel : DYD
Print Report for Selected Casels) I General

Save Report as PDF for Selected Casels).,, D
e i

v Detail View

I ang Hwang Adrministrator [ Adrministr.. A
Refresh List

| £ Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [ Administrator |

I 1 Thursday, April 24, 2014 Hong Hoha Administrator [Administe..

Imprimir Relatério do(s) Caso(s) Selecionado(s).
Existem 3 formas de imprimir um relatério no Modo de lista.
1. Clique com o botédo direito do rato no caso e, de seguida,

selecione Imprimir Relatoério.

m 3 Thursday, April 24, 2014 Hwang Herang Administrator [ Administr.
] 2 Tuesday, April 3002040 Leg 20100420 Hnng[Admmistramr] A
- | Add Review . —
& 1 Thursu‘ay;A_pnl Chanae Reviewst Hong Administrator [ Adrinistr..
Export Case
Backup Case »

Export Revigw
Print Report

Delete Review

Delete Local File
Delete Yideo
Analysis
Review History

Close Feview

2. Selecione o caso e clique em .

@ MiroView
Horme  List

Daoctar in ch

Hwang Adrinistrator [ A

1 2 Tuesday. Aol 20,2010 Lee 20100420 Haona T Admini
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3. Selecione Lista = Imprimir Relatério do(s) Caso(s)

Selecionado(s).

o MiroView
Home PLEEE Tools  Help

Impaort Case/Review File,,, »
D Export Selected Casels),.,

@ Print Report for Selected Casels}

v Detail View 5
[ rang Hwang Administrator [ Administr... A

Refresh List
2 Tuesday, Aptil 20, 2000 Lee 20100420 Hona [Administrator]
O i Thursday, Aptil 24, 2014 Hong Hong Administrator [ Administr

- Para mais detalhes, consulte Imprimir em 5.3.2 Modo de Lista.

B Guardar Relatério do(s) Caso(s) Selecionado(s) como PDF

- Para imprimir o relatério como PDF, selecione Lista > Imprimir
Relatério do(s) Caso(s) Selecionado(s) como PDF. Para mais
detalhes, consulte Guardar Relatério como PDF para of(s)

Caso(s) Selecionado(s) em 5.3.2 Modo de Lista.

o MiroView
Home [List| Tools Help
Import Case/Review File,.,

Export Selected Casels)...

Backup Selected Casels),.,

i kang Hwang Administrator [ Administr. A
Refresh List

2 Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hang [ Administratar ]

[ 1 Thursday, April 24, 2014 Hang Hong Adrministrator [ Administr..

m  Vista Detalhada
- Para apresentar a Vista Detalhada, selecione Lista - Vista

Detalhada. Para mais detalhes, consulte Vista Detalhada em
5.3.2 Modo de Lista.

¢ MiroView
Home | List Tools Help
Import Case/Heview File,,.

Export Selected Casels), .

Backup Selected Casels)..
Print Repont for Selected Casels)

Huwang Administrator [ Administr... A
2 Tuesday, April 20, 2010 Lee 201 00420 Hong [ Administratar ]
{ | 1 Thursday, April 24, 2014 Hong Hong Administrator [ Administr...
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Atualizar Lista

Para atualizar uma lista, selecione Lista = Attualizar Lista.

o MiroView

Home [List 5
Import Case/Review File,.,

Export Selected Casels)..

Backup Selected Case(s),.. 3

Print Report for Selected Casels)

Save Report as POF for Selecied Case(s)... ot
Doctor

Hwang Administrator [ Administr. A
20100420 Hong [ Administrator ]
Hang Adrinistratar [ A min/str.

Preferéncias

Para guardar e/ou alterar as preferéncias, selecione Ferramentas

- Preferéncias . Para mais detalhes, consulte 5.4.6 Preferéncias.

& MiroView
Home  List

Tazk Manager

Case Information...

[ | Proe & Hame. D Doctor nl:

[ ] i Thursday, April 24! 2014 Huvang Huwang Administrator [ Adrministr.
O 2 Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [ Administratar ]
i | 1 Thursday, April 24, 2014 Hong Honhg Administrator [ Administr

Casos Temporarios Locais

Quando um caso ¢é lido no MiroView™ Server pelo MiroView™
Client, € guardado na unidade local designada como localizagao
ativa para o MiroView™ Client, como caso temporario local. Para
mostrar os casos temporarios locais, selecione Ferramentas 2>

Casos Temporarios Locais .

& MiroView
Home  List

Local porary files
=, Case Information,

(] P e Name :
[ ] i Thursday, Aptil 25! 2014 Hurang Huang Administrator [ Adrministr.
" 2 Tuesday, April 20,2010 Lee 20100420 Hong [ Administratar ]
H 1 Thursday, April 24, 2014 Hong Hong Administrator [ Administr
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- Os Casos Temporarios Locais serdo apresentados conforme a

imagem abaixo. Para eliminar um caso, marque-o e clique em

Local Temporary Cases

Thursday, &pril 24, 2014 Administrator

Thursday. April 24, 2014 Adminiztratar

B Gestor de Tarefas

- Para gerir uma tarefa, selecione Ferramentas -> Gestor de
Tarefas. Para mais detalhes, consulte Gestor de Tarefas em 5.3.2
Modo de Lista.

o MiroView:

o

=0
(] bl Pracedure date Harne: ar i I
L ] 3 Thureday, April 24, 2014 Hwang Hwang Adrinistrator [ Adrninistr
() % Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [Administrator |
[l 1 Thursday, Anril 24, 2014 Haong Hong Administrator [Administr...

B Informacéao sobre o Caso
- Para apresentar a configuracdo, selecione Ferramentas -

Configuracao de Caso. Para mais detalhes, consulte Informagao
do Caso em 5.3.2 Modo de Lista.
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o MiroView
Home List | Tools | Help
8 Proferences

D LY, Local temporary files

5 E Case Inforrnation,,,
S

[ ] tate Hame: i ;

= 3 Thursday, April 24, 2014 Hwang Huvang Administrator [ Agministr
] 2 Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [ Administrator]
¥ 1 Thursday, April 24, 2014 Hong Hong Administrator [ Administr..

Atlas
Para mostrar o atlas, selecione Ajuda - Atlas . Para mais detalhes,

consulte 5.6 Atlas de Imagens.

& MiroView.

i Contact to...
Update

Open Log Folder

| el R amg E Dactor i

About MiroYiew, =
" i U UEY AR FZUTH Hwarig Hivang Administrator [Administr...
] z “Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [Administrator]
O 1 Thursday, April 24, 2014 Hong Hong Administrator [ Administr.

Guia do Utilizador
Para mostrar o guia do utilizador, selecione Ajuda - Guia do
Utilizador. Para visualiza-lo, deve instalar o Adobe Reader 9.0 ou

versao superior.

& MiroView.

Home  List = | Help

IIER - Guide Fi
r
D Update

Open Log Folder
u . cha e Harmg

About MiroWiew, = =
[ TS U AT ZE 2O Huwang Huwang Administratar [Administr...
O z “Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [Administrator]
(| 1 Thursday, April 24, 2014 Hong Hong Administrator [ Administr.

Entrar em contacto
Para contactar a IntroMedic, selecione Ajuda -> Entrar em
contacto. Para mais informagodes, consulte Entrar em contacto

em 5.2 MiroView™ Server.
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& MiroView

= Canfact to,.,
e
= O

Open Log Folder
e Narmg
Abaut MiroWiew,
& sy, P2, 2013

|

O Hwiang Huvang Adm\mstramrI_A'dmin'istr. X
O 1 “Tuesday, Aprll 20, 2010 Lee: 20100420 Hong [Administratar]
| 1 Thursday, April 24, 2014 Honig Hong Adrrinistrator [ Adrmiristr.

B Atualizacdo

- Para verificar se existem atualizagbes disponiveis para o Software

s Help
= Atlas
d Ucer Guide Fi

:

[ ] A )N Mamg

About MirgWiew,,,
1 TS TEY; IO Huwiang Hurang Administrator [Administr
O 2 Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [Administrator]
L] 1 Thursday, April 24, 2014 Hang Hong Adrministratar [ Adrinistr...

B Abrir Pasta do Registo
- Para abrir a pasta do registo, selecione Ajuda - Abrir Pasta do

Registo. Para mais detalhes, consulte Abrir Pasta do Registo em
5.3.2 Modo de Lista.

& MiroView.

User Guide

Contact to...

u Dactar

[ Huwang Huwang Administratar [Administr...
O z “Tuesday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [Administrator]
(| 1 Thursday, April 24, 2014 Hong Hong Administrator [ Administr.

B Acerca do MiroView

- Para ver a informacgédo sobre o Software MiroView™, selecione

Ajuda - Acerca do MiroView.
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& MiroView
Home  List
| Allas
d User Guide
Contactta..
Update

Duoctor in charge

Hwwang Administrator [ Administr.

]
0
I, 27 Tussday, April 20, 2010 Lee 20100420 Hong [Administratar ]
L

1 Thursday, &pril 24, 2014 Haong Hong Administrator [Administr.

- Para mais detalhes, consulte Acerca em 5.2 MiroView™ Server.

B Modo de Lista

- Clique em E para abrir o ecra de dados do doente.

B Modo de Revisao

- Clique em H para abrir 0 ecra para rever um determinado doente.

B Modo de Relatoério

- Clique em para abrir o ecra de relatérios para criar o relatorio
de endoscopia por capsula de um doente.

B Modo de Exportacéo

- Cliqgue em para abrir o ecra para exportar (guardar

externamente) os dados de imagem selecionados para um

determinado doente.

B Eliminar Caso
- Existem duas formas de eliminar um caso no Modo lista.
1. Clique no botao direito do rato sobre o caso e selecione Eliminar

Caso.
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[] 3 Thutsday April 24, 2014 Huwang Huvarng Admiristrator [ Administr...

] C Tuesday, April 203010 L g 20100420 Hong [ Adriinistratar ] A
| Add Review S
] 1 Thurs&ay;;&prll Change Reviswer Hong Administrator [ Administr..

Expott Case
Backup Case 3
Export Review

Preview Report

Delete Case

Delete Local File
Delete Video

Analysis

Review History

Close Feview

2. Selecione o caso e clique em E

¢ MiroView
Horme  List

B Adicionar Nova Revisao

- Clique em para adicionar uma nova revisao para o caso
selecionado na lista.

& MiroView
Home List Toolz Help

Mame
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- Ou cligue no botao direito do rato sobre um caso e, de seguida,

selecione Adicionar Revisao.

O | Thursday, April 24, 201 4 Huwang Hurang Adrministrator [Administr.
] i} Tuesday, Aptl| (A —— 20100420 Hong [Administratar] A
= - Add Review . -
‘B 1 Thursday, Apri o eiema it eabl Hong Administratar [Administr..
Export Case
Backup Case 3

Export Review
Preview Report
Print Report
Delete Case
Delete Review
Delete Local File

Delete Yiden
Analysis

Review History

Close Ravigw

New Heview g|

@ l Review of Les l

Cancel

- Anova revisao sera apresentada na lista.

¢ MiroView
Hore  List

Mame Doctarin chal

Thursday, April 24, 2014 Hwang Hyang Administrator [ Adre

Tuesday, April 20,2010 E 20100420

[ | Eliminar Revisao

- Existem 3 formas de eliminar revisdes no Modo de lista.
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1. Selecione Eliminar Revisao depois de clicar com o botdo direito

do rato sobre um caso que contenha apenas uma revisao

predefinida.
O 3 Thursday, April 24, 2014 Huwang Huwang Administrator [ Administr
m] 3 Tuesday, Aprl 202010 Lee 20100420 Hang [Administrator] A
= = Add Review =
Tl 1 Thursday, April Change Reviewer Hong Administratar [ Administr..
Export Case
Backup Case 3

Export Review
Preview Report
Print Report

Delete Review

Delete Widen
Analysis
Review History

Clase Review

2. Selecione Eliminar Revisao depois de clicar com o botao direito
do rato sobre uma revisdo. Se um caso tiver varias revisdes, todas

as revisdes do caso serao apresentadas na lista.

S TR Tussdoy Apti 20, 2010 Loo 20100420 Hang
i: b2 Difuait [ Administraior |
22 Rentaw oty Eonon Review [ Admvinistrator |
& 1 Thursazy, Aprl 24, 2014 wong  Previaw Repor A mnistrator {AdMInsH
Pririt Rapant

Dalete Aedow

Revtaw History

3. Clique em depois de selecionar uma reviséo.

¢ MiroView
Home  List

0. .I rocedure date MName 3 Doctorin cha

Thursday, April 24, 2014 Hwang Adrinistrator [ Adre

Tuesday, April 20, 2010 E 20100430

Review of Lae

B Reciclagem
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- Para recuperar um caso anteriormente eliminado, clique em E

@ MiroView
Home List Tools Help

| arne Doctar fn cha
1 3 Thursday, Aptil 24, 2014 Huranig Hwwang Adrministrator [ Adrr

E 2 Tuesday, Aptil 20, 2010 Lee 20100420 Haong
|: 21 Default [Administrato
it Review of Lee [Administrata
(] 1 Thursday, April 24, 2014 Hang Hang Administrator [ Adr

- Sera apresentada a janela da Reciclagem. Para restaurar um caso,

selecione um caso e clique em E

M Becycle Bin

[ Procedure date Marme

Review of Lee [ Administrator]

4 2 Thursday, April i?t; - Hwang Huwang Administratar

- Para eliminar permanentemente um caso, selecione um caso e
-
clique em sl

I Hecycle Bin

“(*)

[a. Procedure date- MName: 2 Doctorin ch arge:

Review of Lee [ Administrator]

] 2 Thursday, Aptil 24, .. Hwanag Huwvang Administrator

B Pesquisa Detalhada
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- Clique em para uma pesquisa detalhada.

i Fong Hong Adrisiskator &» ox
Detautt [Adromestrator] :|
Revew for Hong | Admesivator] Adminisirater 5|

- Quando clicar em , € apresentada a janela de Pesquisa
Detalhada no ecra.

Detail Search

w Patient Information

@ PatientID |:| Check Patient
@ H Palient Marme \
@ Sender [v] Unknown [v] male [v| Female
D | m—
@ I Hﬁlghi(ﬁm) ‘P.UU v = 250.00 v
@ I Hgight the) 000 v 20000 v
@ I Afaist (inch) 0,00 v - sa00 ~
I Sody Shape Al v
w Case Information
@ I Doctor in charge (I0)
@ I Sactarin charge (Name) ‘ |
@ = Sase Comment \ |
@ 2easan for referral
w FReview information
Change
Reviewer Mame
@ | ID do Doente Introduzir ID do doente
@ | Nome do Doente | Introduzir o nome do doente
3 | Sexo Selecionar género
@ | ldade Defina o intervalo da idade do doente
® | Altura (cm) Defina o intervalo da altura do doente.
® | Peso (kg) Defina o intervalo do peso do doente.
@ | Cintura Defina o intervalo da cintura do doente.
(polegadas)
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Formato do | Selecione o formato do corpo do doente
corpo
© | Médico Introduza o médico responsavel (ID)
responsavel (ID)
Médico Introduza o médico responsavel (Nome)
Responsavel
(Nome)
@ | Comentario do | Introduza um comentario sobre o caso
Caso
©®@ | Motivo do | Introduza o motivo do encaminhamento
encaminhamento
Detail Search
w Case Information
Doctorin charge (10
Doctar in charge (Name)
Case Comment
Reason for teferral
w Feview information
@ g I
@ gossn |
® g |
'B Procedure Info & Findings ‘
Summary & Recommendations ‘
DragnDSIS :AH
% Finding All
@ Organ Al
@ | Alterar Alterar Médico
Nome do | Introduza o Nome do Revisor
Revisor
@ | Titulo da | Introduza o Titulo da Reviséo
Revisao
Infformacdo e | Introduza Informacdo e Resultados do
Resultados do | Procedimento
Procedimento
) | Resumo e | Introduza Resumo e Recomendacdes
Recomendacgde
S
Diagnéstico Selecione um Diagndstico
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Resultado Selecione um Resultado

@ | Orgao Selecione um Orgao
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B Procurar
- Para pesquisar um caso, selecione uma categoria e clique em E
depois de introduzir uma palavra-chave na barra de pesquisa.
Reaswior Hong | Admesiraton | Adminisiraor 5|
B Exibir Todos
- Clique em para atualizar e apresentar todos os casos e
revisdes na Lista
B Barra de Selecao
q
-] Fowang wareystrator | Agrrinish mmm;r e g .E
- e amism S e e aX® g
' Thursss, Aork 14, 2004 Hong oy Adbirestoator | Adni sl s OX g
@ | Marque a caixa | Caixa para sele¢cao de casos
@ | N.° Numero de casos
® | Data do | Data da endoscopia por capsula
procedimento
@ | Nome Nome do doente
® | ID ID do Doente
® | Médico Nome e identificagao do revisor.
responsavel
@ | Utilizador atual | Utilizador em utilizagdo
Comentario do | Comentario ao caso
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Caso

@ | Capsula

Tipo de capsula usada
% Consulte 1.3 Simbolos de Fungées para
mais detalhes.

Caso

Estado do caso
% Consulte 1.3 Simbolos de Fungdes para
mais detalhes.

@ | Revisao

Revisao de endoscopia por capsula
% Consulte 1.3 Simbolos de Fungoées para
mais detalhes.

B Exportar Revisao

- Para exportar revisbes, selecione Exportar Revisao depois de

clicar com o botdo direito do rato sobre um caso.

[l 3
Ll z
Ll 1

Thursday, Apri
Tuesday, April

Thursday, Apri

124 2014 Huwang

02010 Leg
Add Review

Change Revigwer

Expott Case

Export Review

Print Repaort
Delete Case
Delete Revigw
Delete Local File
Delete Yideo
Analysis

Review History

Close Review

B Pré-visualizar Relatério

Hwang Administrator [ Administr.
20100420 Hong [ Administrator | A
Haong Amen\strétUr'[Adrn:\nlstr i

- Para apresentar a pré-visualizagéo do relatério, clique no botao

direito do rato sobre um caso e selecione Pré-visualizar Relatdrio.

n 3
O] z
a 1

Thursday, April 24, 2014 Huwang

Tuesday, April 2002010 L e

Thursday, April

Add Review

Change Revigwer
Export Case

Backup Case »

Preview Report

Delete Case
Delete Review

Delete Local File
Delete Yiden
Analysis

Revigw History

Close Review

Husang Administrator [ Administr...
20100420 Haong [Admimstrainr] A
Hang Administrator [Administr...

e%IntroMedic
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- O Relatério de Endoscopia por Capsula sera apresentado como na
imagem seguinte. Para mais detalhes, consulte Pré-visualizar

Revisao Ativa em 5.4.2 Modo de Lista.

Capsule Endoscopy Report

B Name

D 2
Date of birth £
Age 3

Gender

Doctor in charge

Reviewer

Procedure date

Transit time
Totst 04 h 58 m,

B Eliminar Ficheiro Local
- Para eliminar um ficheiro local, clique com o bot&o direito do rato

sobre um caso e, de seguida, selecione Eliminar Ficheiro Local.

] 2 Thursday, April 24, 2014 Huwang Huwsang Administrator [ Administr...
] 2 Tuesday, April 2002010 Lee 20100420 Haong [Administrator ] A
= - : Add Review : —
‘B 1 Thursday, April Change Reviewer Hang Administrator [Administr..
Export Case
Backup Case 3

Export Review
Preview Repaort
Print Repaort

Delete Case
Delete Local File

Bnalysis

Rewiew History

Cloge Review
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B Eliminar Video
- Para eliminar um video, clique com o botao direito do rato sobre um

caso e selecione Eliminar Video.

B Analise
- Para analisar um caso, clique com o botao direito do rato sobre um

caso e selecione Analise.

- Para mais detalhes, consulte Lista de Casos em 5.2 MiroView™

Server.
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[ | Historico de Revisoes

- Para apresentar o histérico de revisdes de um caso, clique com o

botdo direito do rato sobre um caso e selecione Histérico de

Revisoes.
] 2 Thursday, April 24, 2014 Huwang Administrator [ Administr...
] 2 Tuesday, April 2002010 Lee 20100420 Haong [Administrator ] A
= - : Add Review : —
‘B 1 Thursday, April Change Reviewer Administrator [Administr..
Export Case
Backup Case 3

Export Review
Preview Repaort
Print Repaort
Delete Case

Delete Review

Delete Local File

Delete Video

Ao
Rewiew History

nSe Nevew

- O Historico sera apresentado como na imagem abaixo.

History

User Name
1 Administratar
2 Administrator

Gl Administratar

4/29/2014 11:04:47 &AM

Issue Date
472472014 3:42:26 FM
4/24/2014 3:42:27 PM
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B Fechar Revisao
- Para fechar uma revisao ativa, clique com o botao direito do rato

sobre um caso e selecione Fechar Revisao.

L] 2 Thursday, April 24, 2014 Huwang Hwang Adrministrator [ Administr
[] 2 Tuesday, April 2020110 Lep 20100420 Hong [Administrator] A
| Add Review . e errermel
[ 1 Thursday, April Change Reviewer Hong Administrator [ Administr..
Export Case
Backup Case »

Expart Revigw
Preview Report
Print Report
Delete Case
Delete Feview
Delete Local File
Delete Video

Analysis

Clase Fieview

5.4.3 Modo de Revisao
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Selecione um caso para rever a partir do Modo de lista e clique em u

para entrar no Modo de Revisao.

0Q0®

W%

=(MC2000) (

€8
T3

@ Modo de Lista Abrir o Modo de Lista

@ Modo de Revisao Abrir o Modo de Revisao

©) Modo de Relatério Abrir o Modo de Relatério

@ Modo de Exportacao Abrir o Modo de Exportacao

® Janela de Posicao Posicdo atual da Capsula
MiroCam® em 2D

® | Vista Unica Mudar para Vista Unica

@ Vista Dupla Mudar para Vista Dupla

Vista Quadrante Mudar para Vista Quadrante

© Vista de Intervalo Mudar para Vista de Intervalo

Vista de Mapa Mudar para Vista de Mapa

() Reproducao Normal Mostrar todas as imagens.

® Reproducao Express Este modo elimina ativamente
imagens com base na sua
semelhanga, reduzindo
efetivamente o numero de
imagens para revisao. O modo é
recomendado para rever o
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processo do doente mas néao
para diagnosticar os sintomas
do doente.

Reprodugdao Complementar

Este modo mostra a parte
complementar ao video nao
incluido na reprodugao Express.
Uma revisdo em ambas as
reproducdes express e
complementar equivale a uma
leitura completa.

Reprodugao SGIB

Mostra as imagens com elevada
de probabilidade de hemorragia
e/ou sangue. Este modo pode
auxiliar a encontrar areas onde
se suspeita existir hemorragia,
no entanto, NAO é 100% fiavel e
s6 deve ser utilizado como uma
ferramenta de auxilio a reviséo
de imagens.

Fotograma Anterior

Ir para o fotograma anterior

®®

Imagem Capturada Anterior

Ir para Fotograma Capturado
Anterior

Reproduzir ao contrario

Reproduzir ao contrario

Reproduzir/Pausa

Reproduzir/Pausa

Reproduzir

Avancgar

Imagem Capturada Seguinte

Ir para a Imagem Capturada
Seguinte

Fotograma Seguinte

Ir para o fotograma seguinte

Captura de Imagem

Botao de captura de imagem

Q | | 6 e & @

Definir ponto de referéncia

Botao de ponto de referéncia.
Use este procedimento para
definir pontos de referéncia para
pontos de transi¢do no trato Gl.

®

Melhoramento de Imagem

Mostrar a janela de
Melhoramento de Imagem

HDR

Aplicar HDR as imagens

Modo de Ecra Inteiro

Ajustar a imagem para ecra
inteiro

e%IntroMedic
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@ | Apresentacdo do Tempo Mostra o tempo de duragédo da
Capsula MiroCam® desde o
inicio do procedimento.

Seta da Caixa de Anotagdes | Expandir/Encolher o painel de
controlo
(Mostrar/Ocultar a Caixa de
Captura)

A area de imagem de video pode
ser alargada na Seta da Caixa
de Anotagdes.

@ | Janelade Comparacéao Exibe a imagem selecionada no
Atlas de Imagens

Extensao de Miniaturas Alarga a Caixa de Captura para
apresentar todas as imagens
capturadas.

(Ocultar a area de Video)

D) icone Alternar entre Caixa de | Alterna entre Caixa de Captura e
Captura/Caixa de Resumo | Caixa de Resumo de
de Resultados/Saco de | Resultados, entre Caixa de
Arrasto Resumo de Resultados e Saco

de Arrasto ou entre Saco de
Arrasto e Caixa de Captura.

(D) Caixa de Captura/Caixa de | Apresenta Caixa de Captura,
Resumo de | Caixa de Resumo de Resultados
Resultados/icone do Saco de | ou Saco de Arrasto
Arrasto

@ | Selecdo de Camara da | Botdo de Sele¢édo de Camara:
Capsula L(Esquerda), +(Duplo),

R(Direita)

Guardar Revisao Ativa

Para guardar uma revisdo ativa, selecione Inicio = Guardar

Revisao Ativa.

Set Active Review Status to Complete

& MiroView

Save Active Review

Preview Active Review

Change Reviewer

Print Checklist
Page

Setup..,

Import from MiroWiew 1

Exit

Guardar Revisao Ativa Como
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- Para guardar uma revisao ativa com outro nome de ficheiro,

selecione Inicio = Guardar Revisao Ativa Como.

Set Active Review Status to Complete

Change Reviewer
Print Checklist »
Page Setup..,

Import from MiroWiew 1

Exit

B Pré-visualizar Revisao Ativa
- Para mostrar o relatério de endoscopia por capsula, selecione
Inicio> Pré-visualizar Revisao Ativa. Para mais detalhes,

consulte Pré-visualizar Revisao Ativa em 5.4.2 Modo de Lista.

& MiroVi
Homi Edit Tools Help
Save Active Review

Freview Active Review

Change Reviewer
Print Checklist »
Fage Setup...

Iriport from MiroView 1

Exit

B Definir o Estado da Revisdo Ativa como Concluido
- Para definir o estado de uma revisdo ativa como concluido,

selecione Inicio = Definir Estado de Revisao Ativa como

Concluido.

Print Checklist
Page Setup..,

Import from MiroWiew 1

Exit

- Aedicio do caso sera desativada e o icone de estado de edi¢cdo da
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revisao sera alterado de G paraEI .

Alterar Revisor

Existem duas formas de copiar uma revisdo com um novo revisor.

1. Selecione Inicio &> Alterar Revisor.

€ MiraView

Home  FRevie

Edit Tools Help
Save Active Review
Save Active Review As...
Preview Active Review

Change Reviewer

Page Setup...

Import from MiroWiew 1

Exit

2. Clique no botéao direito do rato sobre um caso e selecione Alterar

] a Thursday, April 24, 2014 Huwvang Hwarng Adrinistrator [Administr
[] 2 Tuesday, April 202010 B 20100420 Hong [Administrator] a
{1 1 Thursday, A0l ange Reviewer Hong Administrator [ Adrministr...

el .

Backup Case >
Export Review

Preview Report

Print Report

Delete Case

Delete Review

Delets Local File

Delete Yideo

Analysis

Review History

Close Review
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- A Lista de Médicos surgira no ecra. Selecione outro revisor e, de

seguida, clique em
- Confirme Palavra-passe surgira no ecra. Digite a palavra-passe e,

Doctor List

Name

Imiported SuperUser

Cancel

B Imprimir Lista de Verificagao
- E possivel imprimir uma lista de verificacéo para o sistema/doente

a partir de Inicio = Imprimir Lista de Verificagcdao - Lista de

Verificagao de Sistema / Doente.

Edit Tools Help

Save Active Review As.,,
Freview Active Review
Set Active Review Status to Complete

Change Reviewer

Frint Checklist

Page Setup,..

Systern Checklist
Patient Checklist

Irnpart fram MiroView 1

Exit
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B Configuragao de Pagina
- Para configurar a pagina do relatério da endoscopia por capsula,
selecione Inicio - Configurar Pagina. Para mais detalhes,

consulte Configuragao de Pagina em 5.3.2 Modo de Lista.

Save Active Review As. .,

Freview Active Review
Set Active Rewiew Status to Complete

Change Reviewear

B Importar de MiroView 1
- Para importar um caso do Miroview1, selecione Inicio=> Importar

de MiroView 1. Para mais detalhes, consulte 5.7.3 Importagao em

Lote de ficheiros do Software MiroView™ 1.0.

Save Active Review As...
Preview Active Review
Set Active Review Status to Complete

Change Reviewer

Print Checklist »

Import from MiroWiew 1

®m Captura

- Existem quatro formas de capturar uma imagem.

1. Selecione Revisao - Captura.

#F MiroView

Home 55 = T Help
Capture

) User Landmark

L TGV

2. Faca duplo cligue na imagem em reprodug¢ao no ecra principal.
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3. Clique em ﬂ

4. Prima a tecla "Enter" no teclado.

- O numero de imagens capturadas sera apresentado na Caixa de
Resumo de Resultados e no Saco de Arrasto, como nas imagens

abaixo.

Caixa de ‘IIL-Illllllhlllllll'llllllll'lll-llllilllll“ll'
Resumo !
de 'llllllllIIIIlllIIIIIllllllllllllllllll"lll
Resultad

‘IIIII.IIIl'lllllll;lllllll;lllllll;llll..ll.
Saco de i
Arrasto

|
n
[
[
[ =
.
*

L4
.IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!? '_I_.n!,_'
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- Marque a caixa de selecdo em ‘Adicionar ao relatério’ para incluir

as imagens capturadas no relatério.

Ereference

Preference
Global
Settings
~PACS

Range Yiew
Report

Local
Settings Rangeview Previous Offset 01:30:00

Uzer

Metwark Randeiiew Next Ofset  [01:30:00
List
) Eg;‘;‘{v Summary Control

Export

Print Sumrmany ke Range  |01:00:00

Capture

|v| Add to report

Captured Image Box

Capture Image Option: During play, user has the option
__ forthevideo to stop or continuoushy play when an image
|| iz captured. Check the following box to stop video when
an imade is captured. If not checked, videa will continue
1o play.

Drag Bag

Cancel

- Desmarque para nao incluir as imagens no relatorio.

@ NOTA O utilizador pode alterar as configuragoes
predefinidas de adicionar ou ndo imagens ao
relatério a partir de Ferramentas-> Preferéncias->
Revisao.

B Ponto de referéncia

- Existem trés formas de definir um ponto de referéncia
1. Selecione Revisao - Ponto de referéncia > Eséfago,
Gastrico, Duodeno, lleocecal e Cecal.

€ MiroVi
Home Edit Tools Help
Capture r—
Landmark Ehgs
User Landmark Gastric
Duadenurm
lleo Cecal

Cecal
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2. Clique e arraste para cima na imagem principal. Seréo
apresentadas formas em leque, como na imagem abaixo. Solte o

botao do rabo sobre uma delas.

Esophagus

Gastric
Duodenum
llen Cecal

Cecal

Ponto de Referéncia do Utilizador

Para definir uma imagem capturada como ponto de referéncia do
utilizador, escolha Revisao 2> Ponto de Referéncia do Utilizador ,
como na imagem abaixo. O Ponto de referéncia do utilizador pode
ser utilizado para indicar uma localizagéo criada pelo utilizador

diferente de esofago, gastrico, duodeno, ileocecal e cecal.

ome | § Edit Tools Help

-
Review
User Landmark

{ 190y

Bt ] YT
esIntroMe
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- Alocalizacao do ponto de referéncia do utilizador sera apresentada

acima da barra do tempo, como na imagem abaixo.

®  Anular

- Para regressar ao estado anterior, selecione Editar = Anular .

[ | Refazer

- Para refazer um estado que foi desfeito, selecione Editar >

Refazer.

m  Copiar
- Selecione as imagens a copiar. Existem trés formas de selecionar
imagens.

1. Selecione imagens a partir do modo caixa de captura.

2. Selecione imagens depois de selecionar uma caixa de resumo
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de resultados no modo de caixa de resumo de resultados.

Cl w
[ ]

.’ Jj‘ :’Q dfﬂg

FIarr f‘f@?a(s_. aa '

@ I I¢ HID I
L

3. Selecione imagens depois de selecionar uma caixa de arrasto

no modo de caixa de arrasto.

-:*.3 FIWw Pl 4";
I& 23D b
_ :& Fr e 9&* .-

FIWTX"I*F
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- Para copiar imagens capturadas, prima as teclas "Ctrl + ¢" no

teclado simultaneamente ou selecione Editar - Copiar.

Edit| Tools Help

Review

Copy

B Colar

- Quando imagens sao copiadas, a fungao Editar = Colar fica ativa.
Para colar as imagens copiadas, abra outra revisdo ou o MS
WORD. Prima as teclas "Ctrl + v" no teclado ou selecione Editar
-> Colar ,como na imagem abaixo, depois de abrir outra revisao ou
o MS WORD.

®  Eliminar

& MiroView

Home
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- Para eliminar uma imagem capturada, pressione a tecla "eliminar"

no teclado.

@ MiroView

00:04:25

- Selecione Editar > Eliminar , como na imagem seguinte.

B Preferéncias
- Para guardar e/ou alterar as preferéncias, selecione Ferramentas

- Preferéncias , como na imagem seguinte. Para mais detalhes,

consulte 5.4.6 Preferéncias.

—
W Freferences

el
Case Information...

B Gestor de Tarefas
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- Para ver o Gestor de Tarefas, selecione Ferramentas—> Gestor

de Tarefas como na imagem seguinte.

@ MiroView

Harne

- Para mais detalhes, consulte 5.2 MiroView™ Server.

B Informacéao sobre o Caso

- Para mostrar a configuragdo de um caso, selecione Ferramentas
- Configuragao , como apresentado na imagem abaixo. Para
mais detalhes, consulte Informagao do Caso em 5.3.2 Modo de

Lista.

als | Help

Preferences
acl ae

Case Information...

B Atlas
- Para ver o atlas, selecione Ajuda - Atlas , como na imagem

seguinte. Para mais detalhes, consulte 5.6 Atlas de Imagens.

cﬁ-’ Kdiru\fiew

Hormne

Contactta,,,
Update
Open Log Folder
About MiraWiew,,,

B Guia do Utilizador
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- Paraver o guia do utilizador, selecione Ajuda = Guia do Utilizador.

& Miroview

Haorne Edit s | Help
User Guide F1
Update

Open Log Folder
About MiroYiew,,,

B Entrar em contacto
- Para enviar um e-mail a IntroMedic, selecione Ajuda - Contacto.
Para mais informagdes, consulte Entrar em contacto em 5.2

MiroView™ Server.

& MiroView
Horne 5 | Halp

Contact to,..

Open Log Folder
About MiroWiew,,,

B Atualizacéo

= | Help
Alas
@) User Guide

F1

Update

About MiraYiew,

- Para verificar se existem atualizagdes disponiveis para o Software

MiroView™, selecione Ajuda - Atualizagao.

B Abrir Pasta do Registo

e%IntroMedic 5-139
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- Para abrir a pasta do log, selecione Ajuda-> Abrir Pasta do
Registo. Para mais detalhes, consulte Abrir Pasta do Registo em
5.3.2 Modo de Lista.

Alas

User Guide
Contact to, .,

Open Log Folder

& TR ] (R =

B Acerca do MiroView
- Para ver a informacgao sobre o Software MiroView™, selecione

Ajuda - Acerca do MiroView.

Alas
User Guide
Contact to...

Update
Qe | oo Fold

About MiraYiew,

- Para mais detalhes, consulte Acerca em 5.2 MiroView™ Server.

B Caixa de Captura

- As miniaturas sao apresentadas na Caixa de Captura.

o i 3 E "

o6 2996966

EEEEEEE FEEEE RN RN A E RS RN R FEEEE R R A RN NN i
+ 2
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- Clique em [ @ | para exibir a Caixa de Resumo de Resultados.

B Caixa de Resumo de Resultados
- As caixas de resumo sdo ordenadas cronologicamente e as

miniaturas sdo colocadas nas caixas correspondentes.
S 4 «Oh < ,':-qg

‘IIIIIIIIIIIIIIllllllllllllllrllllIIIIIIII.‘
. i

1 ] 1 [ T s - 1

4EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER

- As miniaturas serdo exibidas no ecra principal. Clique em . para
fechar o modo de miniaturas.
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- Cliqgue em [ oe- | para ver a Caixa do Saco de Arrasto.

Saco de Arrasto
As miniaturas sdo ordenadas por ponto de referéncia em cada saco

de arrasto.

’ e - @ M G P ™ - > a ~ 0 o
‘..-...............-.........I...-.........

] L | | i b [ T 8 L] "

Ll
L
Ll
Ll
L
L
.

4N EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENESR

- Clique em (eoe]| para ver a Caixa de Captura.
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- As miniaturas serao apresentadas no ecra principal. Clique em .

para fechar o modo de miniaturas.

5-143
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- Existem duas formas de atribuir uma imagem capturada a um Saco
de Arrasto.

1. Clique com o botdo esquerdo do rato e arraste para baixo na

imagem principal. Serdo apresentadas formas em leque para

os Sacos de Arrasto, como se mostra abaixo. Solte o botdo do

rabo sobre uma delas.

2. Clique com o botao direito do rato sobre a imagem principal e,

de seguida, selecione um Saco de Arrasto.

Landrmark b

- Clique com o botdo esquerdo do rato e arraste para cima na

imagem principal. Serao apresentadas formas em leque para os

5-144 et IntroMedic
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Pontos de Referéncia, como se mostra abaixo. Solte o botdo do
rabo sobre uma delas. Para mais detalhes, consulte Pontos de

Referéncia em 5.4.3 Modo de Revisao.

B Janela de Posicao

- Paraver ajanela de posigao, clique em .
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- Ajanela de posicéo sera apresentada como se mostra na imagem
acima. Esta divide o corpo em oito areas e apresenta a localizagéo

do MiroCam dentro do corpo.

- O tipo de janela de posicédo pode ser alterado para linha em

Ferramentas - Preferéncias.

Display |Sequence

Position Window

Organ Bar

- Em Tipo de Linha, a janela de posi¢cao sera apresentada como se

mostra na imagem seguinte.

Barra de

Orgao

5-146 etIntroMe
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- A barra de o6rgdo pode ser ocultada em Ferramentas

->Preferéncias .

Display jSequence

Position Window

Type :Line

- Abarra de 6rgao sera ocultada, como se mostra na imagem abaixo.

NOTA O utilizador pode escolher a opgéo de selecionar o
tipo de janela de posigao entre linha e regiéo.

NOTA O utilizador pode alterar as definigGes da janela de
posicao em Ferramentas - Preferéncias

NOTA O utilizador pode agora selecionar a opgéo de barra
de 6rgdo. A barra de 6rgéo exibe igualmente a
trajetoéria completa da Capsula MiroCam® no trato
Gl.

B Modos de Visualizagao

- Selecione um de _para definir um modo de visualizacao.
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@

O ecra sera apresentado como se mostra nas imagens seguintes.

Vista Quadrante Vista de Intervalo

NOTA A Vista de Intervalo foi concebida para ajudar a

encontrar facilmente pontos de transicdo no trato
Gl. O ecra apresentara nove imagens antes e nove
imagens apos a posi¢ao atual. As nove imagens
séo predefinidas com um intervalo de 10 minutos
entre elas, resultando numa visdo geral de 90
minutos antes e 90 minutos apds a posicao atual.
O numero de imagens apresentadas esta definido
para nove e nao é configuravel. A duracdo de 90
minutos € configuravel e pode ser ajustada,
arrastando a linha azul na barra do tempo para o
intervalo desejado. Pode igualmente ser ajustado
em Ferramentas -> Preferéncias -> Reviséao.
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Vista de Mapa

- Use a roda do rato para ampliar/afastar o mapa.
- Facga duplo clique para capturar uma imagem.
- Clique no botao direito do rato para capturar uma imagem ou definir

um ponto de referéncia numa imagem.

- Quando uma janela para uma imagem surgir, prima <Barra de

Espacos>. O fotograma do intervalo adjacente sera reproduzido.

@ NOTA A Vista de mapa foi concebida para auxiliar na
revisao do ficheiro do paciente, mostrando todas as
imagens na mesma pagina, ajudando a identificar
prontamente pontos de referéncia e areas de
possivel hemorragia.

Mova o cursor para a imagem desejada para ver a
imagem original em detalhe.

B Modo de Reproducéo

- Selecione um dos icones -para definir o modo de

reproducao.

5-149
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@

@

@

NOTA

NOTA

Selecione um

A Reproducdo Express apresenta apenas as
imagens significativas, para que o utilizador possa
rever todo o video rapidamente. Ao entrar em
Reprodugdo Express, o Software MiroView™
exibira a mensagem, "A Reprodugao Express nao
se destina a detetar anomalias e ndo deve ser
usado como um substituto para rever todo o video".

A Reprodugdo SGIB apresenta as imagens em
vermelho ou as imagens com suspeita de
hemorragia obscura. A IntroMedic ndo garante o
seu desempenho e/ou precisdo. Assim, utilize esta
funcao apenas para referéncia.

para reproduzir as imagens.

NOTA

Ao utilizar a ligagdo de rede entre o MiroView™
Server e o MiroView™ Client, para uma reproducao
de video eficiente, o video é armazenado em cache
a partir do MiroView™ Server para o MiroView™
Client. Durante este processo de buffer, o video
pode ser revisto.

Quando o video é armazenado em cache, a barra
azul da area do video desaparece.

400
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B Janela de Melhoramento de Imagem
- Para identificagdo de anomalias e/ou patologias com maior
facilidade, utilize a fungao de Melhoramento de Imagem para

ajustar as configura¢des de imagem preferidas. Para abrir a janela

. . (¢ ]
de melhoramento de imagem, clique em .

- O Melhoramento de Imagem sera apresentado, como na imagem
seguinte.
- A configuragdo alterada pelo utilizador no melhoramento da

imagem pode ser definida como Predefinida para o Utilizador.

@ NOTA Alterar as caracteristicas das imagens (por exemplo,
cor, saturacédo etc.) para auxiliar na identificagdo de
anomalias:

- Fraca intensidade da Cor
: Ajuste de imagem para revisor com
daltonismo.
- ALICE
: Ajuste de imagem como NBI (Imagem de Banda
Estreita)

B Modo de Ecra Inteiro

1

#SIntroMedic 5-151




Utilizacao do Software MiroView™ Capitulo 5

- Clique em para mudar para modo de Visualizagdo de Zoom

- O ecra inteiro sera apresentado como na imagem seguinte. Para

regressar ao normal, clique em H ou .
|

@ NOTA A Controlo de Reprodugdo por Cursor esta
disponivel em Modo de Ecra Inteiro com controlo
da direcdo da reproducdo, velocidade da
reproducdo, estado da reproducgao, reproducao e
pausa.

@ NOTA Afaste o ponteiro do rato da parte inferior do ecré e
o Controlo de Reproducéo sera apresentado.

B Janela de Comparacéao
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- Para mostrar a janela de comparagao, clique em .

- AJanela de Comparagao apresentada, como na imagem abaixo.
As imagens na janela de comparagdo sdo as mesmas imagens
usadas no Atlas de Imagens a partir da ultima versao do software.

Para mais detalhes, consulte 5.6.3 Atlas de Imagens.

| Extensao de Miniaturas

- Para expandir a Caixa de Captura, clique em -
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- O ecra sera alterado como na imagem seguinte. Para regressar,

clique novamente em _

Name : Lee ( 20100420) Age : 33 Gender : Female

® 01:30:23

a O

B Controlador de Capsula de Dupla Camara

- A Capsula MC2000 possui duas camaras, uma em cada

AER
extremidade. O icone de capsula = = apenas sera

apresentado no caso de capsula com camara dupla. Clique um dos

L
3 botodes ( . Camara esquerda, ﬁ ambas as camaras, n

Camara direita) para definir o modo de camara.
- Cémara Esquerda: @Esquerdal ®Esquerda2 (©Esquerda3
(@Esquerdad

- Camara Direita: @Direita1 ®@Direita2 (©Direita3 (@Direita4
- Ambasas Camaras: @Esquerdal®Esquerda2 (©)Direita1
@ Direita2
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@ NOTA O botado de ambas as camaras apenas fica ativo em
vista dupla ou vista quadrante. Em Vista de
Intervalo e Vista de Mapa n&o é possivel exibir
imagens de ambas as camaras simultaneamente.

- Classificacdo da Camara
5.44 Modo de Relatério
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Selecione a revisao desejada para o Caso no Modo de Lista e clique em

. para mudar para o Modo de Relatdrio.

L g @ 3 (2
“IIIIIIIIIIIIIII'----------.IIIIIIII

@
-2 ®

@ | Modo de Lista Abrir o Modo de Lista

@ | Modo de Revisao Abrir o Modo de Reviséo

3 | Modo de Relatério Abrir o Modo de Relatério

@ | Modo de Exportagdo | Abrir o Modo de Exportagéo

® | Marcadores de | Abre escala graduada para

circunferéncia apresentacao na imagem

® | Ferramentas de | Permite que os utilizadores adicionem

Desenho anotacgdes a imagem.
@ | Melhoramento de | Alterar as caracteristicas das
Imagem imagens  (por exemplo, cor,
saturacao etc.) para auxiliar na
identificacdo de anormalidades.

Area de Miniaturas Mostra as imagens captadas
adjacentes para que o utilizador
possa selecionar/desmarcar as
imagens capturadas para serem
exportadas.
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© Comentario
Revisao

da | Escreva comentarios para a Captura
no ecra principal e no relatorio.
(Comentarios a Imagem, Motivo do
encaminhamento, Informagdes e
resultados do procedimento, Resumo
e Recomendagao)

Pode ser gravado um comentario de
voz de 3 segundos a 180 segundos
para cada imagem capturada.

Dicionario Gl Apresenta os termos mais utilizados.

@

NOTA

NOTA

NOTA

NOTA

NOTA

O utilizador pode alterar o esquema do painel,
como nas imagens abaixo, a partir de
Ferramentas->Preferéncias->Local-> Relatério

Os comentarios podem ser completados
automaticamente premindo <Ctrdl+ Barra de
Espagos> ou <Ctrl + Enter> no teclado. Consulte
Elaboragao do Relatério em Modo de Relatério
em 5.4.4 Modo de relatorio para mais detalhes.

Podem ser criadas ou modificadas abas adicionais
no relatério a partr de Ferramentas
->Preferéncias = Relatoério.

Faga clique com o botéo direito do rato na area de
Comentarios de Texto para utilizar Anotagoes.
Consulte Elaboracao do Relatério em Modo de
Relatério em 5.4.4 Modo de relatério para mais
detalhes.

A informacdo do doente, incluindo o motivo do
encaminhamento, € registada no Recetor
MiroCam® através do MiroView™ QOperator.

oy RA ol
esintroMedic
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B Guardar Revisao Ativa
- Para guardar uma revisdo ativa, selecione Inicio - Guardar

Revisao Ativa.

o MiroView

Save Active Revie

Praview active Review

Set Active Review Status ta Complete

Change Reviewsr

Print Checklist
Page Setup..,

Irmpor from MiroYiew 1

Exit

B Guardar Revisao Ativa Como
- Para guardar uma revisao ativa com outro nome de ficheiro,

selecione Inicio ©» Guardar Revisao Ativa Como.

% MiroView

Home | Tools

Help

Save Active Review As..

Set Active Review Status to Complete

Change Reviewer
Print Checklist
Page Setup..,

Irmport from Miroiew 1

Exit . 3 jT‘i E
/ -
Ay -

B Pré-visualizar Revisao Ativa

- Para mostrar o relatério de endoscopia por capsula, selecione
Inicio> Pré-visualizar Revisao Ativa. Para mais detalhes,

consulte Pré-visualizar Revisao Ativa em 5.4.2 Modo de Lista.

o MiroView
Home  Tools  Help

Save Active Review

Preview Active Review

Change Reviewer

Print Checklist
Page Setup, .,

Irnport fram hiroView 1

Exit
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B Definir o Estado da Revisdo Ativa como Concluido
- Para definir o Estado de uma Revisdo Ativa como Concluido,
selecione Inicio = Definir Estado de Revisao Ativa como

Concluido.

& MiroView
Home | Tools
Save Active Feview

Save Active Review As. ..

Set Active Review Status to Complete

Print Checklist »
Page Setup. ..

Import from MiroView 1
Exit

- Aedicao do caso sera desativada e o icone de estado de edi¢cdo da

revisdo sera alterado de G paraEl .

B Alterar Revisor
- Para copiar uma revisdo com um novo revisor, selecione Inicio 2>

Alterar Revisor.

& MiroView
Home | Tools
Save Active Feview

Save Active Review As. ..

Preview Active Feview

ot Artlua Bavlew Sta ata
Change Reviewer

Page Setup. ..

Import from MiroView 1
Exit

B Imprimir Lista de Verificacao

z

- E possivel imprimir uma lista de verificagcao para o sistema/doente

Save Active Review
Save Active Review As...
Preview Active Review

Set Active Review Status to Complete
Print Checklist

Imiport fram Miraiew 1

Exit
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em Inicio = Imprimir Lista de Verificagao. Para mais detalhes,

consulte Imprimir Lista de Verificagao em 5.3.2 Médulo de Lista.

Configuragao de Pagina
Para configurar a pagina do relatorio da endoscopia por capsula,
selecione Inicio - Configurar Pagina. Para mais detalhes,

consulte Configuragao de Pagina em 5.3.2 Modo de Lista.

o MiroView
Home | Tools
Save Active Review

Help

Save Active Review As,

Preview Active Review
Set Active Review Status to Complete

Change Reviewsr

Page Setup. ..

h Fiplala

Importar de MiroView 1

Para importar um caso do Miroview1, selecione Inicio=> Importar
de MiroView 1. Para mais detalhes, consulte 5.7.3 Importagao em

Lote de ficheiros do Software MiroView™ 1.0.

% MiroView
Toals
Save Active Heview

Horme Help

Sawe Active Review As.,,

Praview active Review
Set Active Review Status to Comnplete

Change Reviewer

Print Checklist

Irmport from Miroiew 1

uielala

Preferéncias

Para guardar e/ou alterar as preferéncias, selecione Ferramentas
-> Preferéncias como se mostra na imagem abaixo. Para mais

detalhes, consulte 5.4.6 Preferéncias.

o MiroView

Home [P Taai=" Haln

Preferences

ask Manager eport
Case Information. .,
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Gestor de Tarefas
Para mostrar o Gestor de Tarefas, selecione Ferramentas—>

Gestor de Tarefas , como se mostra na imagem abaixo.

o MiroView

Haorne

| epor

Ase Intorrmatan, ,,

Para mais detalhes, consulte 5.2 MiroView™ Server.

Informacéao sobre o Caso
Para mostrar a configuracdo de um caso, selecione Ferramentas
-> Configuragao tal como na imagem abaixo. Para mais detalhes,

consulte Informagao do Caso em 5.3.2 Modo de Lista.

o MiroView
Home | Toals | Help

-
| e eport

Case Information. .,

Atlas
Para mostrar o atlas, selecione Ajuda - Atlas , como se mostra
na imagem abaixo. Para mais detalhes, consulte 5.6 Atlas de

Imagens.

&F MiroView

Hormne

Contactta,,,
Update
Open Log Folder

e2IntroV
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B Guia do Utilizador
- Para mostrar o Guia do Utilizador, selecione Ajuda->Guia do

Utilizador , tal como na imagem seguinte.

& MiraView

Horne v Edit Tools | Help
| aae |

User Guide

Update
Open Log Folder

About MiroWiew,,,

B Entrar em contacto
- Para enviar um email a IntroMedic, selecione Ajuda = Entrar em

Contacto. Para mais detalhes, consulte Contacto em 5.2

MiroView™ Server.

& MiroView
Horne 5 | Halp

Contact to,..

Open Log Folder
About MiroWiew,,,

B Atualizacéo

- Para verificar se existem atualizacdes disponiveis para o Software

MiroView™ selecione Ajuda - Atualizagao.

alp

Atlas
User Guide F1
About MiroYiew,,,
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Abrir Pasta do Registo
Para abrir a pasta do registo, selecione Ajuda > Abrir Pasta do

Edit Tools | Help
Atlas
User Guide

Contactto,.,

Acerca do MiroView

Para ver a informacédo sobre o Software MiroView™, selecione

User Guide
Contactto,.,
Update

pen lag Folde
About MiraWiew,,,

Para mais detalhes, consulte Acerca em 5.2 MiroView™ Server.

Elaboragao do Relatorio em Modo de Relatorio

%IntroV

fo
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Depois de capturar imagens de suspeitas de anomalias no Modo

de Reviséo, clique em para entrar no Modo de Relatdrio.

O utilizador pode usar os atalhos do teclado ("Ctrl + Space" ou "Citrl
+ Enter"), para utilizar a fungdo de preenchimento automatico
enquanto escreve comentarios. Selecione uma palavra da lista
depois de premir a tecla de atalho.
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- O utilizador pode adicionar a palavra mostrada no Dicionario Gl no

comentario de texto, clicando duas vezes na palavra ou clicando

em Rl

- O utilizador pode preparar Anotagées a serem utilizadas, clicando
com o botdo direito do rato na area de comentarios.

e Clique em "Editar Anotacao".
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e Clique em ]

Annatations E

Ha Anntatior
Thees arw o tume 5 show.

e Escreva uma nova anotacao e clique em “

Add Annotation

Abnarmmal il

. e E serdo ativados.Para editar uma anotacao, clique

em depois de a selecionar.

e Para eliminar uma anotacdo, clique em E depois de a
selecionar. Execute por ordem alfabética, como na imagem

abaixo.
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e Para concluir a edigéo, clique em

- Pode ser gravado um comentario de voz até 3 minutos.

e Para mostrar o botdo de gravacao, clique em lT«EI

e Para gravar um comentario, clique em

| ¥
+ Image Cnmme|»| B C— ‘

. ~ - , -
e Parainterromper a gravagdo de um comentario, clique em |.

w Image Commey » & | 40 ﬂ: S—
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O utilizador pode assinalar diretamente uma doenga/anomalia ou

gerar um comentario, através da Ferramenta de Desenho.

e Para marcar a circunferéncia de uma imagem, clique em .

e Para desenhar um circulo sobre a imagem, desenhe-o, depois

de clicar em .

e Para desenhar uma seta sobre a imagem, desenhe-a, depois
de clicar em .
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o Para digitar texto sobre a imagem, digite-o depois de clicar em

.. Se clicar com o botio direito do rato durante o modo de
escrita, é possivel alterar o tipo de letra.

e Para apagar o desenhado, clique em . depois de clicar no
respetivo desenhado.

e Para alterar a cor do desenho, selecione a cor desejada depois

de clicar em .
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A cor pode ser alterada para uma variedade de cores .

Elabore o relatorio:

Elabore os comentarios as imagens capturadas (conforme
necessario)

Preencha o0os seguintes separadores: Motivo do
encaminhamento, Informacgdes e Resultados do Procedimento,
Resumo e Recomendacgdes

Depois de concluir o relatério, entre no Modo de Exportacao
para imprimir o relatério completo e/ou para exportar os dados

do Software MiroView™.

NOTA O separador do Dicionario Gl e o separador de
resultados permitem que o utilizador ajuste os
resultados e o grau de gravidade. O utilizador pode
utilizar o GUI faciimente.

CUIDADO NAO retire e/ou insira o Microfone da/na estagéo de

trabalho enquanto grava o comentario de voz.

CUIDADO O Controlador da Placa de Som deve ser instalado

antes da utilizagao da funcao Gravacgao.
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| | CUIDADOQ Antes de gravar os comentarios, feche todas as
aplicacbes que utilizam a Placa de Som, como o
leitor de musica/video.
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5.4.5 Modo de Exportagao
& Mir

5 ® 0@ @00 @Ko "
@ | Modo de Lista Abrir o Modo de Lista
@ | Modo de | Abrir o Modo de Revisao
Reviséo
3 | Modo de | Abrir o Modo de Relatoério
Relatorio
@ | Modo de | Abrir o Modo de Exportagao
Exportagao
B | Selecionar Selecione a Imagem Capturada e adicione a lista
Imagem para impressao/exportacao.
Capturada
® | Desmarcar Desmarque a Imagem Capturada e remova da
Imagem lista para impressao/exportacao.
Capturada
@ | Imprimir Imprima o relatorio para a Revisao.
Pré-visualizar Pré-visualizar o relatério
© | Guardar como | Guardar o relatério como ficheiro PDF.
PDF
Exportar Exporte apenas dados da Revisao sem o Video.
Revisao Os dados da Revisao sdo um formato do
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Software MiroView™, que contém Imagens
Capturadas e Comentarios do utilizador.
@ | Enviar para | Envie as imagens capturadas selecionadas para
PACS o sistema PACS através do DICOM Sender
@ | Exportar EXMIF | Exportar Imagens Capturadas no formato EXMIF
Exchangeable Medical Information Format)
® | Exportar Exportar Imagens Capturadas como Imagem,
Imagens Video ou MiroVideo. O MiroVideo é o formato de
video proprietario do Software MiroView™.
Exportar Exportar segmento como Video, MiroVideo
Segmento
® | Exportar Exportar o ficheiro completo como Video,
Completo MiroVideo
Adicionar Adicione o intervalo selecionado como
segmentos segmentos
@ | Remover Remova o intervalo selecionado dos segmentos.
segmentos
B Guardar Revisao Ativa
- Para guardar uma revisdo ativa, selecione Inicio - Guardar
Revisao Ativa.
&% MiroView
B Guardar Revisao Ativa Como

Para guardar uma revisdo ativa com outro nome de ficheiro,

selecione Inicio 2 Guardar Revisao Ativa Como.

Set Active Review Status to Complete

Change Reviewer

Print Checklist
Page Setup,..

Import from MiroView 1

Exit

%IntroMe
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B Pré-visualizar Revisao Ativa
- Para mostrar o relatério de endoscopia por capsula, selecione
Inicio> Pré-visualizar Revisao Ativa. Para mais detalhes,

consulte Pré-visualizar Revisao Ativa em 5.4.2 Modo de Lista.

o MiroView
Home Ezpot  Edit Tools
Save Active Review

Praview Active Revigw

Change Reviewer
Print Checklist »
Page Setup...

Impart fram MiroView 1

Exit

[ | Definir o Estado da Revisdo Ativa como Concluido
- Para definir o Estado de uma Revisdo Ativa como Concluido,
selecione Inicio = Definir Estado de Revisao Ativa como

Concluido.

o MiroView
Home Ezpot  Edit Tools
Save Active Review

Save Active Review As...

Print Checklist
Page Setup...

Impart fram MiroView 1

Exit

- Aedicdo do caso sera desativada e o icone de estado de edi¢édo da

revisédo sera alterado de G paraEI .

B Alterar Revisor

>-174 etIntroMe




Capitulo 5 Utilizagao do Software MiroView™

- Para alterar o revisor, selecione Inicio=> Alterar Revisor.

Save Active Review As...
Preview Active Review

Page Setup,..

Import from MiroView 1

Exit

B Imprimir Lista de Verificagcao
- E possivel imprimir uma lista de verificagéo para o sistema/doente
em Inicio - Imprimir Lista de Verificagao. Para mais detalhes,

consulte Imprimir Lista de Verificagdo em 5.3.2 Médulo de Lista.

& MiroView
Homie | Export Edit Tools  Help
Save Active Review

Save Active Review As.
Preview Active Review
Set Active Review Status to Complete

Print Checklist
Import from MiroView |

Exit

B Configuragao de Pagina
- Para configurar a pagina do relatorio da endoscopia por capsula,
selecione Inicio - Configurar Pagina. Para mais detalhes,

consulte Configuragao de Pagina em 5.3.2 Modo de Lista.

& MiroView
Homie | Export Edit Tools  Help
Save Active Review

Save Active Review As.
Preview Active Review
Set Active Review Status to Complete

Change Reviewsr
Page Setup, .,

Exit

B Importar de MiroView 1
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- Para importar um caso do Miroview1, selecione Inicio=> Importar
de MiroView 1. Para mais detalhes, consulte 5.7.3 Importagdao em

Lote de ficheiros do Software MiroView™ 1.0.

o MiroView
Home | Export  Edit  Tools
Save Active Review
Save Active Review As...

Praview Active Revigw

Set &ctive Review Status to Complete

Change Reviewer

Print Checklist

Impart fram MiroView 1

B Exportar Capturas
- Existem duas formas de exportar imagens capturadas.

1. Selecione Exportar - Exportar Capturas.

o MiroView

Home & _

Expont Captures...
Export Whaole,,,

A janela de Exportacdo de Imagens Capturadas sera
apresentada, como na imagem abaixo. Introduza um nome de

ficheiro, depois de selecionar o formato desejado e a pasta para

exportagdo. De seguida, clique em
Ezport Captured Images

|v| captured Images (ipg)
|| captured Image videos (avi
|| Review Data + Miravideos ¢ mec)

| | Save as POF(pdf

Export folder

File hame
Lee 2010_04_20
@ Carncel
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2. Clique no botao.

B Exportar Segmentos

Alguns segmentos devem ser adicionados para exportar alguns
segmentos. Para detalhes sobre como adicionar segmentos,
consulte Adicionar Segmento em 5.4.5 Modo de Exportagao.

- Existem duas formas de exportar segmentos.

1. SelecionarExportar - Exportar Segmentos.

& MiroView

Home | Expott| Edit Tools  Help

m
= Export Segments, KIJDIT

A janela de Exportacdo de Segmentos de Video sera
apresentada como se mostra abaixo. Introduza um nome de

ficheiro, depois de selecionar o formato desejado e a pasta para

exportagao. De seguida, clique em

Ezport Yideo Segments

File hatme
Lee 2010_04_20
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2. Clique em .

NOTA Se nenhum segmento for selecionado, e

NOTA

NOTA

CUIDADO

Anular

Exportar = Exportar Segmentos para exportar
segmentos serao desativados.

O MiroVideo inclui segmentos selecionados para
que o utilizador possa confirmar o conteudo e editar
a partir de "Abrir Ficheiro de Caso/Revisao" e
"Importar Caso/Revisdo" no menu principal.

No caso @& capsula com camara dupla, crie
ficheiros separados para a camara Esquerda e
Direita quando Exportar Capturas.

E altamente recomendavel efetuar regularmente
copias de seguranga dos dados do doente atraveés
da fungdo de exportagdo, para evitar a perda de
dados.

Para regressar ao estado anterior, selecione Editar - Anular ,

como se mostra na imagem abaixo.

& MiroView

Home  Esport & ° 7

A
4

Refazer

=

Copy
Paste
g Delete

Help

Export

4
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- Pararefazer o que foi anulado, selecione Editar - Refazer , como

se mostra na imagem abaixo.

¢ MiroView
Home Export | Edif

m  Copiar
- Para copiar as imagens capturadas, selecione Editar - Copiar
como se mostra na imagem abaixo. Para mais detalhes, consulte

Copiar em 5.4.3 Modo de Revisao.

@ MiroView
Home Expodt | Edit Tools  Help

; Unda
| Export

Fasie

Delete

=

m  Colar

- Para colar as imagens capturadas, selecione Editar ->Colar , tal
como na imagem abaixo. Para mais detalhes, consulte Copiar em
5.4.3 Modo de Revisao.

@ MiroView
Home Export | Edit Tools  Help

Undo
Aedo Export

®  Eliminar
- Para eliminar as imagens capturadas, selecione Editar = Eliminar,

tal como na imagem abaixo.
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% MiroView
Home Export (Editt Tools  Help

Undo
Fedo Export

Copy

Ce

B Preferéncias
- Para guardar e/ou alterar as preferéncias, selecione Ferramentas
- Preferéncias como se mostra na imagem abaixo. Para mais

detalhes, consulte 5.4.6 Preferéncias.

¢ MiroView
Home Esport  Edit @ 7% wtials

o Preferences

Case Infarmation...

B Gestor de Tarefas
- Para mostrar o Gestor de Tarefas, selecione Ferramentas->
Gestor de Tarefas , tal como na imagem abaixo. Para mais

detalhes, consulte 5.2 MiroView™ Server.

& MiroView
Home Exzport  Edit | Togls Help

st ——

B Informacgao sobre o Caso
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- Para mostrar a configuragdo de um caso, selecione Ferramentas
- Configuragdo como se mostra imagem abaixo. Para mais

detalhes, consulte Informagao do Caso em 5.3.2 Modo de Lista.

& MiroView
Home Export  Edit | Tesls Help

; - Preferences
| | / hiacans

Case Infarmation

m  Atlas
- Para mostrar o atlas, selecione Ajuda - Atlas , como se mostra
na imagem abaixo. Para mais detalhes, consulte 5.6 Atlas de

Imagens.

¢ MiroView
Home Espont  Edit Tools @M

Open Log Folder
About Miro¥iew...

B Guia do Utilizador
- Para mostrar o guia do utilizador, selecione Ajuda - Guia do

Utilizador , como se mostra na imagem abaixo.
¢ Miroview
Home Esport Edit  Tools | Help

J :. . L d| @ User Guide F1

Open Log Folder

About MiroYiew...

B Entrar em contacto
- Para enviar um e-mail a IntroMedic, selecione Ajuda - Entrar em

Contacto , como se mostra na imagem abaixo. Para mais detalhes,
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consulte Entrar em Contacto em 5.2 MiroView™ Server.

¢ MiroView
Home Export Edit Tools | Help

. l
Contact to.,

COpen Log Folder
About MiroYiew...

. 4

B Atualizacao
- Para verificar se existem atualizagdes disponiveis para o Software

MiroView™, selecione Ajuda - Atualizagao.

& MiroView
Home Export  Edit Tools | Help
Alas

| ‘ UserGulde Fi
4

B Abrir Pasta do Registo

- Para abrir a pasta do log, selecione Ajuda - Abrir Pasta do
Registo, como se mostra na imagem abaixo. Para mais detalhes,
consulte Abrir Pasta do Log em 5.3.2 Modo de Lista.
£ MiroView

Home Export Edit  Tools | Helg
e

| ‘ UserGulde

Contact fo..

B Acerca do MiroView
- Para ver a informacédo sobre o Software MiroView™, selecione

Ajuda > Acerca do MiroView, como se mostra na imagem
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seguinte.

& MiroView
Home Export  Edit Tools | Help

2 - Atlas
) : .. L d User Guide

Contacta,.,

- Para mais detalhes, consulte Acerca em 5.2 MiroView™ Server.

B \Verificar Imagens Capturadas

- Para marcar as imagens capturadas, clique em depois de
selecionar as imagens.

B Desmarcar Imagens Capturadas

- Para desmarcar imagens capturadas, clique em depois de
selecionar as imagens.

- Ou desmarque a respetiva caixa de selegéo
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B Incluir dados do doente
- Marque "Incluir dados do doente" para incluir os dados do doente

nos dados de exportagao.

B Incluir Anotagdes a Imagem
- Para incluir anotagdes na imagem no relatério ou no ficheiro jpeg
guando um caso ou uma revisao sao exportados, marque "Incluir

Anotagdes na Imagem".

®  Imprimir

- Para imprimir o relatério, clique em .

] Pré-visualizar

- Para pré-visualizar o relatério, clique em E

B Guardar como PDF

- Para guardar o relatério como PDF, clique em
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B Exportar Revisao

- Para exportar a revisdo sem video, clique em .

B Abrir afungdo PACS (Apenas Utilizador Registado)
- Para abrir a fungao PACS, clique em .

B Exportar Imagens Capturadas com EXMIF

- Para exportar imagens capturadas com EXMIF, clique em .

B Exportar Caso como Video/MiroVideo

- Para exportar um caso como video/MiroVideo, clique em

B Adicionar Segmento
- Definir pontos de referéncia. Para mais detalhes sobre como definir
pontos de referéncia, consulte Pontos de Referéncia em 5.4.3

Modo de Revisao.

- Para criar um segmento, clique em depois de selecionar
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pontos de referéncia na barra do tempo ou duas imagens na area

de miniaturas.

B Remover Segmento

- Para eliminar um segmento, clique em E depois de selecionar
pontos de referéncia.
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5.4.6 Preferéncias

As preferéncias para o MiroView™ Client dividem-se em duas

categorias: Global e Local.

As preferéncias globais sdo guardadas no MiroView™ Server e

afetam todos os utilizadores que utilizem o  MiroView™ Server.

As preferéncias locais sdo guardadas na estagao de trabalho onde o

MiroView™ Client estiver instalado e afeta apenas aquela estacao de

trabalho.

Preference

Preference
Globa
¥ nettings
OPACS
O HReport
Laocal
Settings
Ollser
OMetwork
OList
Revigw
“©OReport
OE=port
“OPrint

Address |EI

Telephone

Logo Image | |

Measurement

Helgtit

Weight | ko ~

Vaist ;_inch

Ageni & Distributor Information

Agenty | |

Contact |
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Global

Definigbes

- Informagao do Hospital
- Medidas
- InNformagao do Agente e Distribuidor

PACS

- Registo PACS
- Definigbes Técnicas

©

Relatério

- Separador de comentarios adicionados pelo
utilizador

Local

Definigdes

- Idioma

- Referéncia de Cor do Trato Gastrointestinal
- Caixa de Imagem Capturada

- Disco Rigido Livre

- Ecra

- Pasta de Dados Exportados Predefinida

- Informacgao de Recuperacédo Automatica

- Caching de Video

- Copia de Seguranca de Relatorios

- Definicbes de Resultados

Utilizador

- Dados do Utilizador
- Alterar Palavra-Passe

Rede

- MiroView™ Server
- Gestor do Servidor

Ol @ @

Lista

- Visualizagao — Mostrar/Ocultar Colunas

©

Revisao

- Vista de Intervalo

- Controlo de Resumos

- Captura

- Caixa de Imagem Capturada
- Saco de Arrasto

- Reprodugao SGIB

- Reproducao Express

- Visualizagao Multi-Vista;

- Janela de Posic¢ao

- Salto Temporal

Relatoério

- Configuragao do Painel

®

Exportar

- Exportar AVI (imagens capturadas)

Imprimir

- Configuragao da Pagina
- Assinatura
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B Configuragoes Globais

Preference

Preference
Glabal

- PACS Hospital Information

Feport
Kogal Country | KOREA (Repubilic of [South] Korea)

- Setting i L irilii s . : i
o User

Metwiot] Hospital Mame
o List

- Rewview
. Report

a

Addrass

Telephone |2

Euxport ‘

Logo Image

[ Al ] [ Dieleta ]

Measurement
Height
eight

Wyfaist

Informacgéao @ Pais Pais onde o hospital se situa
do Hospital -
@ Nome do | Introduza o Nome do Hospital neste
Hospital campo
©) Morada Introduza a morada do Hospital neste
campo
@ Telefone Introduza o numero de telefone do
Hospital neste campo
® Imagem Adicione a Imagem de Logotipo
de
Logotipo
X Estas informacdes serdo aplicadas e apresentadas no
relatorio final.
Medidas ® Altura Selecione a unidade de medida para a
altura do doente
@ Peso Selecione a unidade de medida para o
peso do doente
Cintura Selecione a unidade de medida para a
cintura do doente
% Estas informacodes serao aplicadas e apresentadas na
informacao do caso e do doente
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Preference

Preference
Global
B - il g
~PACS
© . Report
Local
- Settings
o User
. Metweark
o List
. Review
. Report
. Export
. Print

Address

Telephone

Logo Image

] I Dialeta J

Measurement

Helaht

Weight | ko

ifaist | inch

Agent & Distributor Information

Adency |

Contact |

Informacgéao
do Agente e
Distribuidor

® Agente

Introduza a informagdo do Agente
neste campo

Contacto

Introduza os dados de contacto do
Agente
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Preference

Preference

- Glo

bal
Settings

¢ . Heport
Local
- Settings
L User
o Metweark
o List
- Review
- Report
. Export
‘. Print

PACS Global

Registration

‘ Register

| |PACSis not registered.

Caller

Title |

Modality |E5

Fait |D

Image Storage Server

IF Addrass |

Titie |

Port |U

Worklist Server

Chamad | (D | Titulo Introduza o Titulo do Chamador
or @ | Modalida | Introduza a Modalidade do Chamador
de
@ | Porta Introduza o niumero da porta utilizada para o
Chamador

Servidor | @ | Titulo Introduza o titulo do Servidor de
de Armazenamento de Imagens
Armaze | (5 | Enderego | Introduza o Enderego IP do Servidor de
nament IP Armazenamento de Imagens
o) de | ) | Porta Introduza o numero da porta de ligagédo ao
Imagens Servidor de Armazenamento de Imagens
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B Registo: Processo para ativar funcionalidades relacionadas com
PACS

B Clique em . Ajanela de registo PACS sera apresentada

como se mostra abaixo.

PACS Begistration El

Send Mail

B A Chave de geragao sera gerada automaticamente.

Clique em para enviar a chave de geragao a IntroMedic.
A janela da Caixa de Correio sera apresentada como abaixo.

From :

Subject - PACS Registration

Aftach :

These items are reguired
. Hospital name ;
. Hospital address
. Main contack: :
. Telephone :
. E-mail address :
. Generation key 1 JEAD9I3948-2B79-4 7 AE-AEFF-223EAD1 37209}

Lag =

Attachment Send Mail Close

Attachment
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m Introduza o enderego de e-mail no campo "De" para receber a Chave

de Registo. Preencha a informacgao para os itens na caixa de texto:
Nome do hospital, Morada do hospital, Contacto principal, telefone,

Enderecgo de e-mail e Chave de geragao.

Send Mail

Clique em para enviar a informacédo a IntroMedic. A

IntroMedic respondera com a Chave de Registo para o endereco
de e-mail introduzido no campo "De". Demorara algum tempo a

receber a resposta.

Clique em para fechar a janela da Caixa de Correio.

Quando receber a Chave de Registo, digite a Chave no campo

Regisier

Chave de Registo na janela de registo PACS. Clique em
para concluir o processo de registo.

Preference

Preference

- Global
- Zetlings

; i Repart
Local

- Settings Worklist Server
. User
-~ Networ Title
- List

- Review
£y Fiepcnrt 9
; Expan
o Print

|IF Address

Port

Log Level E_Level 2

Time Delay D

Stafion Manme

I Other settings
I PACE Module | Drearmiiell

® ® 6 6 6

"lld-card character

Servidor
da Lista

@ | Titulo

Introduza o Titulo do Servidor da Lista de
Trabalho

LT am . _f°
esIntroMedic
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de Endereco | Introduza o Endereco IP do Servidor da Lista
Trabalh IP de Trabalho
o] © | Porta Introduza o numero da porta de ligagédo ao
Servidor da Lista de Trabalho
Outras Modulo Selecione o Modulo PACS, DreamWell ou
Configur PACS Vieworks adequado
acoes @ | Nivel de | Selecione o Nivel de Protocolo adequado a
Protocolo | funcionalidade PACS: Nivel 0, Nivel 1 e Nivel
2
@2 | Tempo de | Selecione o Tempo de atraso entre 0 a 9
Atraso segundos
Nome da | Nome da Estacao
Estacao
Caracter | Caracter universal
universal

B Relatério Global

Preterence

Preference
Glabal
- Settings
- PACE

Local

Global Report

User added comment tab

Cancel

B Separador de comentarios adicionados pelo utilizador Se marcar

na caixa de selegao e escrever a sequéncia pretendida na caixa de

texto, o separador de comentario sera adicionado no Modo
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Relatério. Para aplicar a alteragdo, clique em
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B Definicoes Locais

Preference

Preference
i Global
- Settings
L PACS
: . Repod
Local [:3
o User
; Netwurk@
o List
. Review
- Report
- Export

Language
Display

CEST

. Print @ H

English

| English

Gl Tract Color Reference

Captured Image Box

Free Hard Disk

| Show Gl tract reference colors in the background.

<EBping Case ‘19

Ciisplay

]‘Amnmmnzm

Idioma (D | Visualizaga | Selecione o idioma de visualizacéo
0
@ | CEST Selecione o idioma CEST

Referéncia | (3) | Referéncia | Apresenta as referéncia de cor do Trato Gl

de Cor do de Cor do

Trato Trato

Gastrointes Gastrointes

tinal tinal

Caixa de | @ | Caixa de | Marque a caixa de selegcao para mostrar as

Imagem Imagem cores de referéncia do trato Gl no fundo da

Capturada Capturada | Caixa de Imagem Capturada.

Disco ® | Casos a | Mantém o numero de casos huma unidade

Rigido Livre Conservar | local. Se numero de casos armazenados
em cache no Servidor for superior ao
numero configurado, o caso mais antigo na
unidade local sera eliminado.

Visualizaga | ) | Visualizaga | Definicdo do tipo de letra para visualizagao

0 0
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Preference

Preference
Global
- Settings
L PACS

Repaort
Local @

Default Export Data Folder

i"'\Dncuments and Seﬂingsxdhhan@intromedic.com‘thﬂ3| | ) |

- User
Metwork
o List
-Heview
- Report
Export

o Print

AutoRecover Information
Save Freguency |1 minute

VYideo caching

Allowe direct access to the video without video caching
a1 when the video path of MiroView Semver is mapped onta
“ the system as Mebwork drive, The play speed can he

affected hy network speed.

Report Backup
___ Savethereportin FDF format on the data path of
7| hliroYiew Server for Backup when grinting out the report

or saving the report file .

Finding Setting

@|

Pasta de | @ | Pasta de | Define a pasta direta para exportagdo de

Do Do dados. Clique em L| para abrir o

Exportados Exportados b )
rowser.

por por

Predefinica Predefinica

0 0

Informacéao Guardar @) MiroView™ Client guarda

de Frequéncia | periodicamente as informagdes de

Recuperacg recuperacdo automatica enquanto o

ao utilizador revé o ficheiro do doente. Escolha

Automatica o periodo para guardar as informagdes de
recuperacdo automatica, entre 0 a 60
minutos.

Caching de | @ | Caching de | Permite acesso direto ao video sem cache

Video video de video quando a localizagéao do video do
MiroView™ Server estda mapeado no
sistema como unidade de rede. A
velocidade de reproducao pode ser afetada
pela velocidade da rede.

Cépia de Copia de | Guarde o relatério em formato PDF na

Seguranga Seguranca | localizagdo dos dados do MiroView™

de de Server criar uma copia ao imprimir o

Relatérios Relatérios relatério ou guardar o ficheiro do relatorio.

e%IntroV
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Definicdes | @ | Configurar | Configure as definicdes de resultados
de Clique em st ) para abrir o dialogo
Resultados de configurac&o.
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[ | Utilizador Local

Preference

Preference
- Global

- Settings
L PACE
. Report

. Local
- Settings

L ANEETS
: Netwurl@

- List

- Review
- Report
: Expan
o Print

@

User's Information

ldserhame |Administrat0r

Ermail Address |

Telephohe |

Signatire ] |Signaturewas not registered.

I Change Password

Current |

[ ey |

Confirm |

Nome do | (1 | Nome de | Nome de Utilizador a ser utilizado na
Utilizador Utilizador autenticagao

@ | Endereco Digite aqui o enderecgo de e-mail

de E-mall

@ | Telefone Digite aqui o numero de telefone

@ | Assinatura | Adicionar ou alterar assinatura.
Alterar ® | Atual Digite a palavra-passe atual
Palavra- ® | Nova Digite a palavra-passe desejada a ser
Passe utilizada

(@ | Confirme Digite novamente a palavra-passe

pretendida
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[ | Rede Local

Preference

Preference
Global

. L. Beffings
LLPACS

¢ . Repor
Local

- Settings

Lo ser

Lo List

- Review
- Report
. Export
o Print

Miroview Server

IP Address ‘lﬂcalhost

Puit ‘2000

Server Manager

Part ‘2001

MiroView™ | (D) | Enderegco | Introduza o Enderego de IP onde o
Server IP MiroView™ Server se encontra instalado
@ | Porta Introduza o numero da porta de ligacédo ao
MiroView™ Server
Gestor do | @ | Porta Introduza o numero da porta de ligagdo ao
Servidor Gestor do Servidor
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[ | Lista

Preference

Preference
.- Global

Local

Local List

. Settings
L PACS Display
.. Report

Loca

- Bettings

- User

| Columns J|CheﬂﬁND;Pmcededam;NameJD;Du

: Netwu rk

| =t

~Review
- Report
. Expont

o Print

Visualiz
agao

Colunas

Configurar as colunas a apresentar na Lista

e%IntroMedic
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Revisao

Prefersnce

Preference

. Settings
. PACS

.. Report @

ocal

- Settings (2)
- User

... Network
LISt

Local Review

Range View

AangeView Previous Offset |U1:30:DU

RangeView Next Offset |D1:29:53

Summary Conirol

Summary item Range |U1:DU:UU

Caplure

#| Addto report

Capitulo 5

r! RTV capture is included in the new review

Caplured image Box

Capture Image Option: During play, user has the option
_ forthe video to stop or continuously play when an
_| image is capiured. Check the following box to stop
video when an image is captured. If not checked, video
will continue to plav.

Cancel

Vista de Intervalo Definir o intervalo para vista de intervalo
Intervalo Anterior
na Vista
de
Intervalo
Intervalo Definir o intervalo para vista de intervalo
Seguinte
na Vista
de
Intervalo
Controlo Intervalo | Defina o periodo de um item na Caixa
de de Itens | Resumo de Resultados
Resumos do
Resumo
Captura Adicionar | Marque para incluir imagens no relatorio
ao quando forem capturadas.
relatério
Captura Marque para incluir imagens capturadas no
RTV Visualizador em Tempo Real na nova
revisao.
Caixa de Caixa de | Se a caixa de selecao estiver marcada, o
5-202 et Introm
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Captura
de
Imagem

Imagem video sera interrompido quando capturada
Capturad | uma imagem em Modo Revisao.
a

Preference

Preference
Global

- Settings

- PACS

Report

Local

- Bettings

L ser @ l

Metwork

Lacal Review

Drag Bag

Marne:

Default Bag

SGIB Play

Bleeding probability | Standard

Express Play

Guality | Standard

Multiview Display

Dizplay | Sequence

Saco de | @ | Nome Adicionar/Remover os Sacos de Arrasto
Arrasto Saco Definir saco para Saco Predefinido,
Predefinid | selecionando um a partir da lista de
0 combinagdo em Modo Saco de Arrasto
Reprodug | 9 | Probabilid | Selecionar a probabilidade de Hemorragia na
ao SGIB ade  de | reproducdo em Reproducado SGIB
Hemorrag
ia
Reproduc Qualidade | Selecionar a Qualidade da reprodugcdo em
ao Reproducgao Express
Express
Reprodug | @) | Visualiza¢ | Selecionar o tipo de reprodugcdo em
ao Multi- ao Reproducao Multi-Vista
Vista

%IntroM
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Preference
:. Global
Settings
... PACS

. Report
ocal

- Settings
.. Liser

.. Metwork
- List

- Review
- Report
. Export

.. Print

SGIB Play

Bleading probabilty | Standard

Exzpress Play

Duality [Standard

MultiView Display

Display [Sequence

Position Window

Tblpe [Line

Organ Bar [Hide

Time Jump

Titne gap o fime bar | Show

Cancel

Janela de | @ | Tipo Selecione o tipo de Janela de Posi¢ao
Posicdo | @ | Barra de | Selecionar o estado da Barra de Orgdo
Orgéo
Hiato Intervalo Mostrar intervalo temporal na barra do tempo
Temporal temporal quando perder o sinal
na barra
do tempo
5-204
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[ | Relatoério

Preference

P-rEfglr;Q;le LII!I:_E[ Report

. Settings

PACS Panel Layout
¢ . Report

Local
- Settings

o User ®

L Metwoark

o List

. Review

& Heport |

~Export

. Print

Cancel

Configura | - Selecionar a Configuragéo do Painel
cao do
Painel
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B Exportar

Preference

Preference
- Global

Settings
PACS

. . Report
Local
-Seﬁngé:)
. User

: Netwnrl@
. List

- Review

- Report

Export AVl {captured images)

Save as Ayl 1 Minute (about 180 images)

FPS (&) [151s

Cancel

Exportar D | Guardar Definir a duragao do AVI a exportar
como AVI
@ | FPS (AVI) | Definir a velocidade de fotogramas do AVI a
exportar
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®  Imprimir

Preference

Preference
Global
© L. Beftings
L PACE
i . Repor
Lacal
; Seﬂings®
o User
L Metwork
- List
- Review
.. Report @
. Export

Lacal Print

Page Setup

Signature

“ugaested Signer | Dactor in charge

Cancel

Configura | @ | Configurag | Edita a configuragéo do relatorio
cao de ao de

Pagina Pagina

Assinatur | (2 | Signatario Seleciona o Signatario Sugerido
a Sugerido

e%IntroMedic
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5.5 MiroView™ Viewer

5.5.1 Iniciar o MiroView™ Viewer

B Faca duplo clique em , para executar o MiroView™Viewer.
Abra um Ficheiro de Imagem (Dados EXMIF-Exchangeable

Medical Image Format ou JPEG) a partir de Ficheiro - Abrir.

@ | Apresentacgao Area de Apresentacdo de Imagens (EXMIF ou
de Imagens JPEG)
@ | Titulo Titulo da imagem no Ecra de Imagem
® | Descricao Descricdo da imagem no Ecra de Imagem
@ | Informagdo do | Informagdes gerais (Informagdes sobre o
Estudo Software / Fabricante / Hospital), Informagdes
sobre o Doente (Médico, Forma do Corpo do
Doente) e Informagdes do Estudo (Médico,
Recetor, Capsula e Informacéao do
Procedimento) para a imagem exibida no Ecra de
Imagem
® | Informagédo da | Informagdo do Criador e/ou Comentarios aos
Imagem Resultados para a imagem apresentada no Ecra
de Imagem
® | Resultados Informacdo dos resultados que o criador
capturou e comentou anteriormente para a
imagem no Ecra de Imagem.
@ | Diagnéstico Infformacdo do diagndstico que o criador
capturou e comentou anteriormente para a
imagem no Ecra de Imagem.
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@ NOTA EXMIF é um formato de ficheiro de imagem que
inclui informagdo médica sobre a imagem. A
infformacdo médica ¢é visualizada apenas no
software MiroView™.

5.6 Atlas de Imagens

B Atlas
- Aimagem seguinte é apresentada eme Ajuda - Atlas.

TP EDOVDr B

—— = - = - e mm = o = e = = o = =

_______________________

CE
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@ | Atlas Imagens de Atlas Prdefinidas

@ | Meu Atlas Imagens de Atlas configuradas pelo utilizador

® | Atlas + Meu | Mostrar Imagens de Atlas e Minhas Imagens
Atlas de Atlas simultaneamente.

@ | Importar Importe Imagens de Atlas a partir de ficheiro;
Imagens de | formatos de ficheiros BMP, JPEG, GIF, EMF,
Atlas a partir de | WMF, TIFF e PNG.
ficheiro

® | Exportar Exportar Imagens de Atlas para ficheiro;
Imagens de | formato de ficheiro JPEG.

Atlas para
ficheiro(s)

® | Editar Edite a Informagdo da Imagem de Atlas
Informacéo selecionada.

@ | Exportar Exporte a(s) Imagem(ns) de Atlas
Imagem(ns) de | selecionada(s) e envie-a(s) para outro médico
Atlas para E- | através de E-mail.
mail

Eliminar Atlas Eliminar a(s) Imagem(ns) de Atlas
Imagem(ns) selecionada(s)

@ | Imprimir Atlas Imprimir  a(s) Imagem(ns) de Atlas
Imagem(ns) selecionada(s)

Guardar como | Guardar a(s) Imagem(ns) de Atlas
PDF selecionadas como PDF

@ | Mostrar/Ocultar | Mostrar/Ocultar Marcagées em Imagem(ns) de
Marcacoes Atlas

@ | Procurar Procurar a Imagem de Atlas

@ | Janela de | Mostrar a Janela de Comparacéao
Comparacéao

Separador  do | Area para selecionar a Categoria da Imagem
Browser de Atlas e ver a imagem selecionada.
(Resultados/

Diagnéstico)

® | Imagens Imagens visualizadas pelo utilizador na Janela
Recentes de Comparacéao

Area de | Area para selecionar a Imagem de Atlas. Faca

Miniaturas de
Atlas

duplo clique na Imagem de Atlas para ver a
Informagé&o da Imagem.

5-210
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@ | Informacéo do Estudo/ | Mostrar a Informacédo da Imagem de
Informac&o da Imagem | Atlas

Resultados/Diagnéstico | Mostrar a Informacéao de
Resultados/Diagndstico

Area de Miniaturas de | Procurar a Imagem de Atlas
Atlas (2)
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m Current Image Comparison Image

=

First ducdenal image Angiectasia

@ | Janela de | Mostrar imagem atual e Imagem de
Comparagéao Comparagao simultaneamente.
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- Para comparar uma imagem capturada com uma imagem do

ATLAS, clique em . (Opcional).

Mame - Alaikr ( 201110210

- Selecione uma imagem do MiroView™ Atlas para comparar as

imagens capturadas com aimagem do Atlas lado a lado (Opcional).

S

- Faca duplo clique sobre a Imagem de ATLAS para a selecionar.
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- Para exibirimagem de ATLAS na janela de comparacéo, clique em

no modo ATLAS.

Diagnosis : Small Bowel
e a5

w Firdings

atio: o
Fatiant Gandar

Bt Tyne

Study? Capsuls Endoscopy

Angiectasia

o

a3 of bleeding
teeding potentst
Distibution patier
Longiluginal exent
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A Janela de Comparagao ira sera apresentada. Analise a imagem

atual e aimagem de comparacéao.

Comparison Window

Current Image Comparison Image
o

Angiectasia

Aleixr

B Importar Imagens de Atlas a partir de ficheiro(s)
O software MiroView permite ao utilizador importar ficheiros de

imagem para fins pessoais.

Clique em m para abrir o Browser, para procurar os ficheiros a

importar.
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B Importar Imagens de Atlas a partir de ficheiro(s)
- O software MiroView™ permite ao utilizador importar ficheiros de
imagem para fins pessoais.

- Clique em m para abrir o Browser, para procurar os ficheiros a
importar.

- Selecione o ficheiro a importar e clique em [E..
R Y C ]
| 3 er

@

Name Datetsken  Tags o

,'r Documents . '

% Recent Places

Bl Desktop 00001005_0... 00001005_0...
WMore »

Folders Ll

Lymphangiectasia
Lymphoid Hyperplasia
PIs
SB Ulcer
/ Small Bowel Bleeding
. Small Bowel Polyp
Small Bowel Tumor

|

Stomach Bleeding
Srictura

Fie name: i s ™

- Preencha os campos "Titulo", "Descricdo" e "Informacado da

imagem" e clique em “

- Study Information

Hospital Name
Cauntry
= Patient Information

01/01/2100
Mele
Patient Height (]
Height Unit Unknown
Datient Weight

Tille

Bleeding =

Description

5.7 Como importar Ficheiros do Software MiroView™ 1.0
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5.7.1 Preparar ficheiros para importagao

B Executar Software MiroView™ 1.0

B Exporte ficheiros clicando na funcéo de "Exportar para MiroView™
Express" ou faga uma copia de seguranga dos ficheiros utilizando
0 Modo de Codpia de Seguranga no Software MiroView™ 1.0. Antes
de usar a fungdo Exportar para MiroView™ Express, insira um
disco DVD no gravador de DVD ou ligue o disco rigido externo ou

a memoria flash USB a estacao de trabalho através da porta USB.

@ NOTA O Software MiroView™ suporta a importacdo de
ficheiros de Caso/Revisdo do Software MiroView™,
ficheiros express do MiroView™ 1.0 (Sistema de
Capsula Endoscépica MiroCam® acompanhado
de .MMV), e cépias de seguranga do Software
MiroView™ 1.0 (.ifo acompanhado de ficheiros .ict
e.frg).

B Selecione um ficheiro de doente da lista para exportar para o
MiroView™ Express.

B Execute "Exportar para MiroView™ Express..." no menu principal
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B Se o formulario "Guardar Como" for apresentado, como se mostra
abaixo, selecione a localizagdo para exportagcdo e preencha o

campo do "Nome do ficheiro" e clique em "Guardar".

[ ] Sera apresentada uma janela, como abaixo, e se a funcéo
terminar com éxito, a mensagem "A exportagéo foi concluida" sera

apresentada.

& Export for Reader

PE——
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5.7.2 Importe os ficheiros do Software MiroView™ Software 1.0

B Execute o MiroView™ Operator ou o MiroView™Client.
B Selecione Lista =2 Importar Ficheiro de Caso/Revisao = Importar

Caso.

[

Doclorin charge: Current user Capsuie Case Aeview
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B  Selecione os ficheiros do Software MiroView™ 1.0 a partir da caixa

de selegcdo de extensdo de ficheiro e procure o ficheiro para

atualizacaod
we® Import
- - - E——
@\J" « CaseData Arch... + MiroView1 CaseData ¥ = [ 44 ||| Search Miraiew 1
== e
Organize = Mew folder
# Recent Places =
Backup Data
= I ‘ File folder
A Libraries
3 Documents 1 Debug Case
T - i
o Music i ‘ File folder
|&=| Pictures |
% Videos MiroView Data
I ‘ File folder '
il Computer i
" iz e
o ; L MireView Express 1 Patient Files
i Windows (C:) 3 “ | File folder 1l
i Doc (D)
=a Code () i
s Data (F) i
€5 Network I
- i
File name:
——————

B Procure o Ficheiro com extensao ".MiroCam" e clique em "Importar”.

ws® Import
- . ————
@u'| € (CzseData Arch.. » MiroViewl Case Data » - | +5 | | Search MiroView 1
— o —
Organize = MNew folder ] 0l @
“Zl Recent Places =
Backup Data
. i | File folder
i Libraries
= =
|| Documents Debug Case |
o' Music ! | File folder
| Pictures i
Videos MiroView Data
i | File folder i
- Computer ' (l
8o e 3 MiroView Express 1 Patient Files
S Windows () |2 “ l File folder fl
=a Doc (D)
=a Code (E) ., LeeEunMiMiroCam fl
. MIROCAM File
a Data (F) ‘ 334 MB |
Saidin Rehani.MiroCam
&
M Netwark MIROCAM File |
e 947 ME |
File name: LeeEunMiMiroCam - MiroView 1 Files (*.MiroCarn;™i + i
@ Cancel U
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B O Gestor de Tarefas sera exibido e iniciara a importagao do ficheiro

do doente.

Goiter 1 Eraige

i : o
o 5 Fradey Augutst 12, 2091 s 201+0m10001 Jufrninisirai | Ademinirato | Avkinisaior = ¢X 5]
! 5 Thirs g Aogist 14,7071 Mg 20110808081 Ariniely s | Al ator | vt - ox 9]
o s Fruday Augis105, 2097 s 0ica0s st [ A st | «@e ox Q
O S Taksday iy 18,2000 (RO ) - oax =]
o O 5 “Waires iy, Juby 30, 2011 e ox

iArudaor i P e v Mo

B Aatualizagao doficheiro do MiroView™ Software 1.0 para o ficheiro

do MiroView™ Software sera concluida.

OIS

L CrTarT e Capsule s Revew
o P s 010 Noderkin S . oer i i e | e [5]
) 5 Eriry, uguist 42, 1 s 20110818601 Admiistalor [Admiristator| iyt 9]
mj 4 Thurs day, August 11,2017 g 0110808001 AdivscveFator {Administrator] AditiiE m
- G P dugst 07, 201 ST d
= 2 Tugsdan duir 18,2011 9]

r| ia 1 imdra s Juby 20, 2011
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5.7.3

Importagcao em Lote de ficheiros do MiroView™ Software 1.0

Se o MiroView™ Software 1.0 ja estiver instalado na estagao de

trabalho, o utilizador pode usar a funcéo de importagdo em lote de

ficheiros do Software MiroView™ a partir de Ferramentas ->

Importar a partir do Software MiroViews 1.0 no Operador

MiroView™ (ou Inicio -

Importar do MiroView™ Software

1.0 no MiroView™ Client) para que o MiroView™ possa utilizar os

casos importados. Selecione os casos a importar e clique em

]
L]
-
]
[
L
(]
[]
L]
[
@
L]
a
[]
]
L]

r
§ | MiroView 1 Import

Procedure date
Tuesday, January 15, 2008
Tuesday, January 15, 2008
Tuesday, January 15, 2008
Tuesday, January 15, 2008
Friday, December 14, 2007
Friday, December 14, 2007
Friday, December 14, 2007
Friday, December 14, 2007
Friday, December 14, 2007
Tuesday, January 15, 2008
Tuesday, January 15, 2008
Tuesday, January 15, 2008
Tuesday, January 15, 2008
Tuesday, January 15, 2008

Friday, December 14, 2007

IntroMedic MiroGam

IntroMedic MiroGam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroGam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiraGam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroCam

IntroMedic MiroCam

200811120202

200811120303

200811130101

200811130202 GOOD

200811140101

200811140202

200811140303

200811170101

200811180101

200811180101

351865

2795

2008112001071

200811200202

200811200303

Doctorin charge
APRO
AFPRO
APRO
AFRO
AFRO
APRO
APRO
APRO
APRO
APRO

Data’ Mazlam
APRO
APRO
APRO

APRO

< & | &R R SRR

Flease select the import case(s)

Import

Cancel

@

NOTA

Para importar casos sem ficheiro de video, desmarque a caixa de

selecao na coluna de Video.

A importacao do caso a partir do MiroView™ 1 ficara ativa
apos instalagdo do MiroView™ 1.
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5.7.4 Utilizando o MiroView™ Client no Computador Local sem

ligar ao MiroView™ Server

w”

B Execute o MiroView™ Client, fazendo duplo clique no

ambiente de trabalho ou no menu de Inicio do Windows.

| Rememberyour ID on this computer.

Login aca Cancel -

. Local ~ . ~
® Clique em no ecra de Autenticagao.
B Da primeira vez que executar o "Modo Local" serd apresentada

uma janela como abaixo. Introduza os valores adequados nos

campos vazios e clique em para continuar.
'ionﬁguraticn [&r

Language

Language [English

Hospital Information

Country |UNITED STATES

Hospital Name

Address

Telephone

Measurement

Height

Weight

B Abra o Caso/Revisdo a partir de Inicio - Abrir Ficheiro de
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Utilizacao do Software MiroView™ Capitulo 5

Caso/Revisao.

e MiTONIEW _-—W-
To p

Print Checklist 3

Printer Gpticn...

Fage Setup...

Exit

B Selecione um ficheiro a abrir e clique em | Open |,

+ hetwerk » swierver + CaseData Arehie b MircViews 2Case Data b New Data et B BT £

Orgenze > Mewislder == (A

upload 2008-08-27 imec

7 Libranes
i Documents
ol Music
= Pictures.

B videos

M Computer

S Network

File ame upload 2009:08:27 mec

B Depois de concluir a revisao do ficheiro, guarde a revisao a partir
de Inicio > Guardar Revisdao Ativa de modo que, no futuro, o

utilizador possa importar o ficheiro de revisdo editado no

MiroView™ Server.
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